ZMLUVA O UZAVRETI BUDUCEJ KUPNEJ ZMLUVY

C. BK/160/2025/BVS

medzi

SOHO Bratislava, a, s.

ako Budicim predavajticim

Bratislavskd voddrenska spolo¢nost’, a.s.

ako Budiicim kupujicim




Tato ZMLUVA O UZAVRETI BUDUCEJ KUPNEJ ZMLUVY C. BK/160/2025/BVS (d'alej len
Zmluva) sa uzatvira podla § 289 anasl. zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov, medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

(1

(2)

SOHO Bratislava, a. s., so sidlom Panenska 6, 811 03 Bratislava, Slovensk4 republika, ICO: 35
933 372, DIC: 2022013620, IC DPH: SK2022013620, spolotnost’ zapisand v Obchodnom registri
vedenom Mestskym sidom Bratislava III, Oddiel: Sa, Vlozka ¢&.: 3925/B, Kkonajiica
prostrednictvom: JUDr. Pavel Bagin, predseda predstavenstva (d'alej len Budiici predavajici), a

Bratislavska vodarenska spolognost’, a.s., so sidlom Prefovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 35 850 370, DIC: 2020263432, IC DPH: $K2020263432, spolonost’ zapisand
v Obchodnom registri vedenom Mestskym sidom Bratislava III, Oddiel Sa, Vlozka &. 3080/B,
konajiica prostrednictvom: Ing. Ladislav Kizak, predseda predstavenstva a Ing. Maridn Havel, ¢len
predstavenstva (d'alej len Budiici kupujiici)

(Budici predavajici a Budici kupujici dalej jednotlivo len ako Strana alebo spolofne ako
Strany).

VZHIADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)
(C)

(D)

Budiici predavajici je investorom a stavebnikom Infrajtruktiry a ma zaujem Infradtruktiru za
podmienck stanovenych v tejto Zmluve odplatne previest' na Budiceho kupujiiceho, ato na
zéklade samostatnej Kipnej zmluvy,

v zmysle § 3 ods. 2 Zikona mdZe Infradtruktiru vlastnit’ len subjekt verejného prava,

Buduci kupujici je spolotnost podnikajica (okrem iného) v oblasti prevadzkovania verejnych
vodovodov a kanalizdcii, ktord ma zdujem stat sa vyluénym vlastnikom Infradtruktiry
a zaplatit’ za fiu Budiicemu predavajucemu dohodnutd Kipnu cenu, a

Strany maju zaujem upravit' vzajomné prava a povinnosti v sivislosti s budiicim prevodom
vlastnickeho prava k Infrastruktire z Budiceho predavajiceho na Budiceho kupujiceho,

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

L.
1.1

DEFINICIE A VYKLAD

Definicie

V Zmluve maji vyrazy, ktoré sa zadinaju s velkym potiatofnym pismenom nasledujuci
vyznam:

Harmonogram vystavby Infra$truktiry znamend dokument obsahujiici Casovy priebeh
pripravy arealizicie vystavby Infra$truktary, ktory Budici preberajici odovzdal Budicemu
kupujucemu pred uzatvorenim tejto Zmluvy a ktory tvori Prilohu &. 2 tejto Zmluvy ako jej
neoddelitel'ni sicast’.

Infradtruktira znamena verejny vodovod averejni kanaliziciu, pozostavajice
z nasledujicich objektov;

a) SO-110 Verejného vodovodu .
- vetva ,,V1“ profil: DN 200 material: TvLT v dlzke 640 m
(d'alej len ,,Verejny vodovod*);

b) SO-111.1 Verejnej kanalizicie — Vetva 81
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- profil: DN 300 materidl: PP SN12 (SKL) vdizke 41 m,

- profil: DN 400 materidl: PP SN12 (SKL) v dizke 82 m,
S$0-111.2 Verejnej kanalizdcie — Vetva S2 )

- profil: DN 300 materidl: PP SN12 (SKL) v dizke 88 m,
- profil: DN 400 material: PP SN12 (SKL) v dlzke 91 m,
- profil: DN 500 material: PP SN12 (SKL) v d!ike 101 m,
- profil: DN 600 material: PP SN12 (SKL) v dlzke 140 m,
S0O-111.3 Verejnej kanalizicie — Vetva 53

- profil: DN 300 material: PP SN12 (SKL) v dizke 18 m,
- profil: DN 400 material: PP SN12 (SKL) vdizke 118 m,
- profil: DN 600 material: PP SN12 (SKL) v dizke 99 m

(d'alej len ,,Verejna kanalizicia®),

ktord bude vybudovana v ramci stavby ,,PetrZalka City — Primdrne inZinierske siete* na
zéklade Stavebného povolenia.

V silade s ustanovenim § 3 ods. 4 pism. e} Zakona sa vodovodné pripojky nepovaZujia za
verejny vodovod ani jeho stcast, preto vodovodné pripojky nebudd predmetom prevodu na
ziklade Kupnej zmluvy. V silade s ustanovenim § 3 ods. 5 pism. h} Zikona sa kanalizainé
pripojky nepovaZujii za verejni kanalizaciu ani jej sucast’, preto kanalizatné pripojky nebudi
predmetom prevodu na zdklade Kiipnej zmluvy.

Kolaudaéné rozhodnutie znamena pravoplatné kolauda&né rozhodnutie povolujice uZzivanie
Infradtruktdry vydané prislunym stavebnym dradom v zmysle vieobecne zaviiznych pravnych
predpisov. Pre vyliZenie pochybnosti, v pripade, ak bude vydanych viac kolaudaénych
rozhodnuti povolujicich uZivanie jednotlivych ¢asti Infradtruktiiry, Kolaudaéné rozhodnutie
zahfia vietky tieto kolaudaéné rozhodnutia.

Kiipna cena znamené kipnu cenu za preved Infradtruktiry, prevddzanej v prisluinej Kipnej
zmluve, stanovenii na zdklade dohody Strdn vo vyske uréenej v €lanku 2. ods. 2.4 (Kiipna cena)
tejto Zmluvy.

Kipna zmluva znamena kapnu zmluvu, na ziklade ktorej Budici predavajici prevedie
vlastnicke pravo k Infradtruktire v nej 3pecifikovanej na Budiceho kupujticeho za Kipnu
cenu,

Navrh Kipnej zmluvy znamena znenie Kdpnej zmluvy, ktoré je mo2né menit’ len v silade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Doplnenie a zmeny Navrhu Kipnej zmiuvy)
Zmluvy a ktoré je uvedené v prilohe 1 Zmluvy.

Obchodny zdkonnik znamena zikon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Opravnend strana znamend Budiceho preddvajiiceho a md vyznam prideleny jej v ¢lanku 2.
ods. 2.1 (Zdvdzok uzatvorit’ Kiipnu zmhva) Zmluvy pism. (a) bod (1) Zmluvy.

Pozemky znamenaju pozemky, na ktorych sa bude nachidzat’ Infradtruktira, ktorymi sa v éase
podpisu tejto Zmluvy rozumeji nasledovné pozemky:

a) parcely registra ,,C“, parcelné Cislo: 1111/46, 1111/57, 1111/58, 1111/69, 1111/71, 1441/7,
1066, 1068, 1065, 1106, 1098, 1097, 1108, 1107, 1139, 1110, 1140, 1129, 1127, 1128,
1169, 1105/2, 1441/58,
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b) parcela registra ,,E“, parcelné &islo 5492,

nachddzajiice sa v obci Bratislava - PetrZalka, v katastralnom tuzemi PetrZalka, okres Bratislava
V, pricom vzdujme vylienia akychkolvek pochybnosti sa mad za to, Ze Pozemkami sa
rozumeji aj akékol'vek pozemky, ktoré vznikni oddelenim niektorého z Pozemkov a/alebo
ktoré vznikni zlOZenim niektorych z Pozemkov a‘alebo Pozemky, na ktorych bude po
vybudovani Infradtruktira skutoéne umiestnena resp. aj pozemky, na ktoré bude zasahovat’
pasmo ochrany Infradtruktiry.

Pravo tretej osoby znamena s vynimkou prava vznikajiceho tretej osobe zo zakona alebo na
zadklade zakona vzhl'adom na povahu Infradtruktiry kaZdé z nasledovnych prév tretej osoby,
viaZuce sa na Infrastruktdru:

(a) zaloZné pravo s vynimkou zaloZného prava zriadeného v prospech banky, v pripade, ak
vznikne,

(b) podzaloZné pravo,

(c) zadrZné pravo,

(d) zabezpelenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpetovacim prevodom prava,

(e) pravo zodpovedajlice vecnému bremenu,

(H vyhradu vlastnickeho préva,

() predkupné pravo,

(h) obmedzenie vlastnika Infradtrukidiry v disponovani s Infradtruktorou, alebo

(i) zékaz nakladania alebo predbe#né opatrenie.

Spory znamenaji akékol'vek spory vyplyvajiice z tejto Zmluvy, vritane sporov tykajicich sa
existencie, platnosti, Géinnosti a ukonéenia Zmluvy a Spor znamena ktorykol'vek z nich.

Stavebné povolenie znamend rozhodnutie povolujice realizéciu Infradtrukttry obsahujice
podmienky jej vystavby a vydané prislunym stavebnym dradom v zmysle vieobecne
zavdznych pravnych predpisov, pritom ak bude vydanych viac rozhodnuti povolujlcich
realiziciu jednotlivych gasti InfraStruktury, Stavebné povolenie zahfiia vietky tieto stavebné
povolenia.

Uzemné rozhodnutie znamena rozhodnutie povolujiice umiestnenie Infrastruktiry obsahujiice
podmienky na jej umiestnenie a poziadavky na obsah projekiovej dokumentacie, vydané
prisludnym stavebnym lradom v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov, pritom ak
bude vydanych viac rozhodnuti povolujicich umiestnenie jednotlivych €asti Infradtruktiry,
Uzemné rozhodnutie zahfria vietky tieto uzemné rozhodnutia.

Vyzva znamend pisomna vyzvu Opravnenej strany na uzatvorenie Kipnej zmluvy, vo vztahu
k Infradtruktire v nej Specifikovanej, adresovand Zaviazanej strane v zmysle ustanoveni
Zmluvy.

Ziakon znamena zidkon &. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizicidch a
0 zmene a doplneni zdkona & 276/2001 Z. z. oregulécii vsietovych odvetviach v zneni
neskorSich predpisov.

Zaviazana strana znamena Budtci kupujici a ma vyznam prideleny jej v &lanku 2. ods. 2.1
(Zavdzok uzarvorit’ Kipnu zmluvy) pism. (a) bod (2) Zmluvy.

Zhotovitel’ znamena obchodnil spoloénost’, ktord bude realizovat’ vystavbu Infradtruktiry na
zadklade Zmluvy o dielo, uzatvorenej s Budicim preddvajucim.
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1.2

1.3

14

1.5

Zmluva o dielo znamend Zmluvu o dielo, ktora bola uzavretd medzi Budicim predavajucim
ako objednavatelom a Zhotovitefom, na zéklade ktorej sa Zhotovitel' zaviazal pre Budiceho
predévajliceho vykonat’ dielo, ktorym bude realizacia (resp. vystavba) Infradtruktary.

Vyklad
Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

Budiiceho preddvajiceho a Budiceho kupujiceho sa bude vykladat' tak, Ze zahfiia vietkych
ich pravnych néstupcov a akékol'vek osoby, na ktoré Budiici predavajici alebo Buduci kupujuci
postiipil v silade s touto Zmluvou v3etky svoje prava vyplyvajuce zo Zmluvy alebo ich &ast’ a
ktoré prijali vietky zdvizky Budiiceho predévajiceho alebo Budiiceho kupujiiceho vyplyvajice
zo Zmluvy alebo ich &ast’.

Menové symboly

EUR a euro oznatuji zdkonni menu Slovenskej republiky.

Odkazy

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

{a) vieobecne zavdzny pravny predpis, zdkon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako
odkaz na zikon alebo vieobecne ziviizny pravny predpis v ich platnom a Gginnom
Zneni,

(b) Zmluvu, akdkol'vek ini zmluvu alebo dokument sa bude vykladat’ ako odkaz na tito
Zmluvu, inG zmluvu alebo dokument v ich plathom a uginnom zneni, a

(c) &lanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat’ ako odkaz na &lanok, odsek alebo prilohu
Zmluvy.

Nadpisy a prilohy

Nadpisy ¢lankov, odsekov a priloh sliZia vyluéne pre ul'ahenie orienticie a pri vyklade
Zmluvy sa nepoutiju. Prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelnia sa&ast.

PREDMET ZMLUVY
Zivizok uzatvorit’ Kipnu zmluvu

(a) Predmetom Zmluvy je zivizok Budiceho predavajiceho a zavizok Budiceho
kupujiiceho v urfenej dobe a za podmienok stanovenych v Zmluve spoloéne uzavriet
Kupnu zmluvu, na zéklade ktorej bude na Budiceho kupujliceho prevedené vlastnicke
pravo k Infra$truktire, pri¢om:

(n Strana, ktord v sulade s podmienkami dohodnutymi v Zmluve zalle Vyzvu
druhej Strane, bude mat’ postavenie oprivnenej strany v zmysle § 290 ods. 1
Obchodného zikonnika, a

2) Strana, ktorej bude Vyzva v silade s podmienkami dohodnutymi v Zmluve
dorucend, bude mat postavenie zaviazanej strany vzmysle § 290 ods. |
Obchodného zikonnika.

(b) Strany sa dohodli, Ze:
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2.2

(1) Zmluva zaklada medzi nimi zmluvu o budicej kiipnej zmluve v zmysle § 289
Obchodného zdkonnika, pricom predmetom prislusnej Kapnej zmluvy ma byt
predaj Infrastruktiry a povinnost uzavriet' Kdpnu zmluvu maji obe Strany,
pri¢om tato trva dovtedy, kym neddjde k prevedu InfraStruktury na Budiceho
kupujuceho okrem pripadu, ak by Zmluva bola ukonfend skor v sdlade
s ¢lankom 4. ods. 4.2 (Odstiipenie od Zmiluvy) Zmluvy alebo ak tito Zmluva
zanikne v silade s ¢lankom 4. ods. 4.1 (Platnost’ a ticinnost’ Zmiuvy) Zmluvy.

(2) Navrh Kipnej zmluvy je ten, Kiory je pripojeny k Zmluve ako priloha | (Navr/
Kiipnej zmiuvy).

(3) Tato Zmluva sa uzatvira ako podklad pre vydanie Uzemného rozhodnutia
v zmysle § 3 ods. 2 Zakona.

Doplnenie a zmeny Niavrhu Kipnej zmluvy

Strany sa tymto dohodli, Ye doplnenie a zmena Navrhu Kipnej zmluvy je moZna len v
désledku:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(g)

(h)

®

Gipravy predmetu Kupnej zmluvy tj. Infratruktary, ktorej sa Kupna zmluva tyka a jej
blizsej 3pecifikdcie podla realizalnej projektovej dokumenticie pre vystavbu
Infradtruktury a podla skuto&ného stavu, ktory bude v tom ¢ase existovat’ a ktory bude
v silade so zmenami vopred odsthlasenymi Budicim kupujicim spdsobom uréenym
v tejto Zmluve,

doplnenia vyiky Kapnej ceny za prevadzanu Infradtruktiru vypocitanej v silade
s élankom 2. ods. 2.4 (Kupna cena) Zmluvy a jej blizSej Specifikacie podl'a Casti danej
Infragtruktiry vratane uréenia ditumu splatnosti Kipnej ceny v pripade jej uhrady na
jednotlivé splatky {&asti),

doplnenia chybajucich &asti, ktoré sii v Navrhu Kipnej zmluvy uvedené ako ,,[+]“ a pri
ktorych to vyplyva, resp. bude vyplyvat z povahy veci,

zmeny vieobecne zaviznych pravnych predpisov alebo technickych noriem
vztahujdcich sa na prisluind Kipnu zmluvu (napr. zmena &isla pravneho predpisu
a pod.),

zmeny Gdajov vztahujucich sa k Infradtruktire (zakreslenie v katastralnych mapich,
geometrickych planoch podla skutotného porealizaéného vyhotovenia Infradtruktiry,
a pod.) za predpokladu, Ze tieto zmeny boli zo strany Budiceho kupujiceho vopred
odsuhlasené spésobom uréenym v tejto Zmluve,

zmeny a spresnenia udajov, ktorych obsah je nezdvisly od vole Stran (napr. &isla
bankovych uétov a pod.),

zmeny v identifikainych Udajoch Strdn (napr. zmena obchodného mena, sidla,
opravneného zastupcu, postipenie prav  a povinnosti Budiceho  kupujaceho
vyplyvajiicich zo Zmluvy na tretiu osobu a pod.),

opravy zjavnych chyb v pisani a poitani (napr. odkazy na iné ustanovenia élankov,
odsekov a pod.},

zmeny spdsobu urtenia Kiipnej ceny na zaklade pisomnej dohody oboch Stran, alebo
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)

(k)

skuto€nosti suvisiacich so zriadenim vecnych bremien na Pozemkoch v prospech
Budiceho kupujiiceho; ak nebudi v &ase uzatvarania Kupnej zmluvy vecné bremena
v prospech Budliceho kupujiceho zriadené spdsobom dohodnutym medzi Stranami
v &lanku 6. (Zriadenie vecnych bremien) Zmluvy, st Strany opravnené upravif &lanok
6. (Zriadenie vecnych bremien) obsiahnuty v Navrhu Kidpnej zmluvy podl'a v tom tase
aktualneho skutkového a pravneho stavu,

inych skutofnosti, ktoré nastanii po uzatvoreni tejto Zmluvy alebo ktoré budd
dohodnuté medzi Zmluvnymi stranami.

23 Podmienky uzatvorenia Kiipnej zmluvy

(a)

Oprdvnend strana sa zavizuje zaslat' Zaviazanej strane Vyzvu na uzatvorenie Kipnej

zmluvy spolu s ndvrhom Kipnej zmluvy, v zneni zhodnom s pripojenym textom

Navrhu Kipnej zmluvy, resp. stextom doplnenym afalebo zmenenym v silade

s tlankom 2. ods. 2.2 (Doplinenie a zmeny Navrhu Kiipnej zmluvy) Zmluvy, najneskér v

nasledujuci pracovny deifi po dni kumulativneho splnenia nasledovnych podmienok na

strane Budiceho preddvajiiceho (skor3ia vyzva sa bude povaZovat' za nerealizovani):

1. bude podpisand zépisnica z preberaciecho konania, vramci ktorého Buduci
predavajici preberd Infradtruktiru od Zhotovitela na zéklade Zmluvy o dielo
uzatvorenej medzi Budiicim predavajlicim a Zhotovitef'om, pritom Buduci kupuijtici
ako buduci vlastnik Infradtruktiry bude podpisovat’ zépisnicu z preberacieho
konania ako poslednd strana (d'alej len ,,Zapisnica z preberacieho konania*);
prilohou Zipisnice z preberacieho konania bude pisomny sihlas Zhotovitel'a s
postipenim v3etkych prav zo zruky za akost’ a narokov zo zodpovednosti za vady
Infradtruktiry, vyplyvajicich Budicemu predavajicemu zo Zmluvy o dielo.
V nadvéznosti na uvedené sa Budici predavajici sufasne zavizuje dorugit
Budiicemu kupujicemu jedno vyhotovenie Zapisnice z preberacieho konania od
Zhotovitel'a v lehote desiatich (10) pracovnych dni odo dia jej podpisu za
predpokladu, Ze tito Zapisnica zpreberacieho konania nebude Budtcemu
kupujicemu odovzdand Budicim predavajicim alebo Zhotovitelom priamo na
preberacom konan;

2. boli majetkovo-prdvne vysporiadané vztahy k Pozemkom v shilade s &idnkom 6.
(Zriadenie vecnych bremien) tejto Zmluvy. Pre vyluenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Z¢ podmienka vysporiadania majetkovo-pravnych vztahov k Pozemkom
podla tohto bodu 2. Zmluvy, pre Glely zaslania Vyzvy na uzatvorenie Kipnej
zmluvy, sa povaZuje za splneni, ak v pripade niektorého z Pozemkov nastane
situdcia podla ¢lanku 6. (Zriadenie vecnych bremien) pism. (f) Zmluvy, pri€om
Buddci predavajuci berie na vedomie, Ze postup podla &lanku 6. (Zriadenie vecnych
bremien) pism. (f) Zmluvy je moZné pouzit' len vo vynimo¢nom pripade a Budici
preddvajici ho neméZe pouZit' pau¥ilne na vietky Pozemky v pripade, Ze
z akychkol'vek dévodov nezabezpeti majetkovo-prévne vysporiadanie vztahov
k Pozemkom tak, aby splnil podmienky pre zaslanie Vyzvy na uzatvorenie Kiipnej
zmluvy v stanovenej lehote do 31. 03. 2028.
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(b)

©

(d)

(e)

®

Vyzva Budiceho predavajiceho na uzavretie Kipnej zmluvy v3ak musi byt Budicemu
kupujicemu dorutend najneskor do uplynutia doby tridsiatich (30) kalenddrnych dni
odo dia kumulativneho splnenia vy3Sie Specifikovanych podmienok a sufasne
najneskér do 31. 03. 2028.

Zaviazana strana, ktorej bude dorudeny navrh Kapnej zmluvy podla predchadzajiiceho
pismena (a) tohto odseku Zmluvy sa vtakomto pripade zavizuje bez zbytotného
odkladu navrh Kipnej zmluvy odsuahlasit, pripadne ozniamit’ Opravnenej strane svoje
navrhy na doplinenia a/alebo zmeny Kuapnej zmluvy navrhované v stlade s clankom 2.
ods. 2.2 (Dopinenie a zmeny Navrhu Kiipnej zmluvy) Zmluvy.

Strany sa zavizujl viest vzajomné rokovania ohl'adne zmien a doplneni navrhu Kapnej
zmluvy podla &ianku 2. ods. 2.2 (Doplnenie a zmeny Ndvrhu Kiupnej zmluvy) Zmluvy
tak, aby tito bola uzatvorend a nadobudla Uéinnost’ najneskdr v lehote do troch (3)
mesiacov odo diia doru¢enia Vyzvy Zaviazanej strane na uzatvorenie Kipnej zmluvy a
sidasne najneskdr vlchote do 30. 06. 2028 v zmysle pismena (f) tohto odseku 2.3.
(Podmienky uzatvorenia Kiiprnef zmluvy) Zmluvy.

Strany sa zaroveii dohodli, Ze ak Budiici predavajuci ako Oprdvnena strana nezaile
Budicemu kupujicemu ako Zaviazanej strane Vyzvu na uzatvorenie Kupnej zmluvy
spolu s jej ndvrhom v siilade s pismenom (a) tohto odseku Zmluvy ani v dodatoénej
lehote 3est'desiatich (60) dni odo dita kumulativneho splnenia podmienok podla
pismena (a) tohto odseku Zmluvy, je Budici kupujici oprédvneny najneskér do
tridsiatich (30) dni od marneho uplynutia uvedenej 3estdesiat - dilovej lehoty a stasne
najneskdér v lehote do 31, 03. 2028 =zaslaf Budicemu predavajicemu Vyzvu na
uzatvorenie Kupnej zmluvy spolu s jej ndvrhom, pritom tymto okamihom sa Budiici
kupujici stava Opravnenou stranou a Budici predavajici Zaviazanou stranou. V danom
pripade sa Strany zaviizuji viest vzdjomné rokovania ohladne pripadnych zmien
a doplneni nadvrhu Kipnej zmluvy podl'a €lanku 2. ods. 2.2 (Dopinenie a zmeny Ndvrhu
Kiipnej zmluvy) Zmluvy tak, aby tato bola uzatvorena a nadobudla G¢innost’ najneskor
v lehote do troch (3) mesiacov odo diia doruéenia Vyzvy na uzatvorenie Kiipnej zmluvy
Budiicemu predavajiicemu ako Zaviazanej strane av3ak stfasne najneskdr v lehote do
30. 06. 2028 v zmysle pismena (f) tohto odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kiipnej
zmiuvy) Zmluvy.

Strany berl na vedomie, Ze zivizok ktorejkolvek Zaviazanej strany uzavriet Kipnu
zmluvu zanikd, ak Opravnena strana nevyzve Zaviazani stranu splnit’ tento zdvizok
v lehotach Stranami dohodnutych v tomto odsekn 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kipnej
zmiuvy) Zmluvy, pricom akakol'vek Vyzva na uzatvorenie Kipnej zmluvy zasland
Opravnenou stranou Zaviazanej strane po termine 31. 03. 2028 sa povaZuje za uZ
nerealizovanii.

Budici predavajici berie na vedomie skutoCnost, Ze Buduci kupujici je povinny
alokovat’ si finantné prostriedky, ktoré budi predstavovat’ Kipnu cenu za prevod
Infradtrukitry v ¢ase uzatvorenia Kupnej zmluvy, v Investiénom a finanénom plane
schval'ovanom riadiacimi a kontrolnymi organmi Budiceho kupujticeho, a preto sa
Buduci preddvajiici zaviizuje konat a postupovat’ tak, aby
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(2)

1. zrealizoval vystavbu InfraStruktary v stlade s Harmonogramom vystavby
Infrastruktiry, a sutasne

2. splnil podmienky pre uzatvorenie Kupnej zmluvy v zmysle pismena (a) tohto
odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kiipnej zmluvy) Zmluvy, a stiéasne

3. doruéil Budicemu kupujicemu Vyzvu vratane vietkych potrebnych dokladov na
uzatvorenie Kupnej zmluvy v dostatotnom &asovom predstihu, najneskér viak do
31.03. 2028,

aby Strany uzatvorili Kipnu zmluvn a aby tito sicasne nadobudla a&innost’
v roku 2028, a to najneskdr v termine do 30. 06. 2028, v siilade s predpokladanym
Harmonogramom vystavby Infra$truktiry.

Strany sa d'alej dohodli, Ze ak napriek zAvizku Stran uzatvorit’ Kiapnu zmluvu vyluéne
v roku 2028, ato najneskér v termine do 30. 06. 2028 v zmysle pismena (f) tohto
odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kiipnej zmluvy) Zmluvy, dojde k jej uzatvoreniu
skor, tj. pred terminom 01. 01. 2028, a to vylu¢ne v désledku skordieho splnenia
vietkych podmienok na uzatvorenie Kiipnej zmluvy Budiicim predévajiicim v zmysle
pismena (a) ods. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) Zmluvy, ako bolo
Buducim predévajiicim pldnované v Harmonograme realizacie Infradtruktiry, Strany sa
dohodli, Ze Kupna cena bude splatna spésobom, Specifikovanym v odseku 2.4 (Kiipna
cena) pism. (d) tohto &lanku Zmluvy.

Kiipna cena

(a)

(b)

(c)

(d)

Strany sa dohodli, Ze Kiipna cena za prevod Infraitruktary bude vo vydke 377.573,-
EUR (slovom: tristosedemdesiatsedemtisicpit’stosedemdesiattri eur) bez DPH.

Vy3ku a/alebo spdsob uréenia Kipnej ceny je mozné menit’ len pisomnou dohodou
oboch Stran. Ku Kipnej cene bude uplatneny rezim DPH podla platnych pravnych
predpisov.

Buduci predavajici sitasne beric na vedomie, Ze v pripade nesplnenia podmienky
majetkovo-pravneho vysporiadania vztahov ku vietkym Pozemkom v zmysle &lanku 6.
(Zriadenie vecnych bremien) Zmluvy pred uzatvorenim Kipnej zmluvy z dévodov
hodnych osobitného zretel'a (napr. nie viak vyluéne dlho trvajici proces uzatvorenia
zmluvy v pripade Slovenského pozemkového fondu, Hlavného mesta SR Bratislava,
vel'kého pottu spoluvlastnikov pozemkov, najmi ak sa jedné o fyzické osoby a pod.), je
Budiici kupujici opravneny zadrzat' Budiucemu predavajicemu &ast’ Kupnej ceny ako
zadrzné na zabezpelenie zdvazku zriadit’ vecné bremeno na chybajicich pozemkoch
v dodatoZnej lehote, stanovenej Budicim kupujucim Budicemu predavajicemu
v Kupnej zmluve, pritom vySka zadriného bude stanovend maximalne vo vyike
predstavujicej 20 % Kupnej ceny; vtakom pripade bude Kupna cena splatna
v jednotlivych splatkach (po Zastiach).

Strany sa d'alej dohodli, Ze Budiici kupujtici uhradi Budicemu predévajiicemu Kapnu
cenu v jednotlivych splatkach (po €astiach) aj v pripade, ak nastanii okolnosti, uvedené
vodseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kipnej zmiuvy) pism. (g} Zmluvy, ato
nasledovnym spdsobom:
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(d1) prva &ast Kupnej ceny vo vyske 1,- EURO (slovom: jedno euro)
bezhotovostnym prevodom na Uet Predavajiceho do tridsiatich (30) dni odo
dita doruEenia faktiry vystavenej Budicim predavajiicim a doruéenej do
podatel'ne v sidle Budiceho kupujiiceho,

(d2) drubu Zast Kipnej ceny vo vy¥ke 377.572- EUR (slovom:
tristosedemdesiatsedemtisicpit’stosedemdesiatdva eur) v termine do 29. 02. 2028.

Rozdelenie Kiipnej ceny na viac splétok (¢asti) v pripade, Ze ddjde k stibehu okolnosti,
§pecifikovanych v pismene (c) a tohto pismena (d) odseku 2.4, (Kiipna cena) Zmluvy,
tymto nie je dotknuté.

2.5 Podmienky realizacie Infrastruktiry

(2)

Budici predavajici sa zavizuje zabezpelit, aby InfraStruktira bola realizovana
v plnom rozsahu v silade s platnymi v3eobecne zdviznymi pravnymi predpismi, STN,
Harmonogramom vystavby Infrastruktiry a v zmysle Projektovej dokumenticie vopred
schvalenej a odsthlasenej Budicim kupujicim, ako aj za podmienok uloZenych
Budificemu preddvajucemu vo vyjadreni Budiceho kupujiiceho k projektove)
dokumentacii pre vydanie tzemného rozhodnutia & 28675/2021/40201/K1 zo diia
26.07.2021, v Uzemnom rozhodnuti, Stavebnom povoleni ana zdklade podmienok
Budiceho kupujiiceho a zéroveit budiceho prevadzkovatela stanovenych v priebehu
realizacie Infradtruktiry.

Strana - 10/ -47 -



®

(c)

Budici preddvajici sa zavdzuje poskytnitf poverenym zastupcom Budiceho
kupujiceho primerand su¢innost’ a umoZnit’ mu riadny vykon technického dozoru, ako
aj reSpektovat’ odévodnené pripomienky poverenych zéstupcov Buduceho kupujticeho,
stivisiace s realizdciou Infradtruktiry v pripade, ak Buddci predavajici nerealizuje
Infraftruktiru v zmysle Projektovej dokumenticie alebo vzmysle jej zmien
schvalenych vsilade s touto Zmluvou. Strany sa dalej dohodli, Ze pri realizacii
Infradtruktiry sa Budici predavajici méZe odklonit od Projektovej dokumenticie
a/alebo od Harmonogramu vystavby Infradtruktiry vylugne s predchddzajicim
pisomnym siohlasom Budiceho kupujiceho alen v odsuhlasenom rozsahu. Budiici
kupujici sa zavizuje vyjadrif k pisomnej poZiadavke Budiceho preddvajiceho na
odklon od Projektovej dokumenticie pri realizdcii Infradtruktiry v lehote na
poskytnutie sitinnosti podl'a tohto odseku 2.5 pism. (b) Zmluvy, s vynimkou takého
odklonu od Projektovej dokumenticie, ktory bude zisadného charakteru alebo vicgieho
rozsahu; vtakom pripade sa Budici kupujuci zavézuje vyjadrit k odklonu od
Projektovej dokunenticii do tridsiatich (30) kalenddrnych dni, odo dita, kedy bol
Budiici kupujici o vyjadrenie pisomne poZiadany. Budici kupujici sa zavizuje, Ze
bezdbvodne neodmietne udelit Budicemu preddvajucemu sihlas s odklonom pri
realizacii Infradtruktary a d'alej sa zavizuje, Ze pri realizacii Infradtruktiry poskytne
Budicemu predavajucemu, ako aj Zhotovitelovi, vybratému zo strany Budiiceho
preddvajuceho, si&innost nevyhnutne potrebnii na splnenie povinnosti Budiceho
preddvajiceho ako aj na realiziciu Infradtruktiry, ato najneskér do siedmich (7)
pracovnych dni odo diia, kedy bude Budici kupujiici o jej poskytnutie pisomne alebo
prostrednictvom e-mailu poZiadany (lehota na poskytnutie sicinnosti). Budici kupujici
sa zavizuje zabezpetit' plnenie uvedenych povinnosti aj vo vzt'ahu k svojim poverenym
zastupcom a zamestnancom. Budici kupujuci sa d'alej zavizuje véas, najneskér do diia
zafatia realizicie jednotlivych pric na Infratruktire, oznamit Budicemu
predavajlicemu (daje o osobach, ktoré budi jeho poverenymi zistupcami pri realizicii
Infradtruktiry.

Buduci predavajuci sa zavidzuje dodrzat’ pri realizicii Infrastruktdry nasledovné
podmienky:

1. zvolavat kontrolné dni najmenej jedenkrat do mesiaca za ugasti zodpovednych

zamestnancov Budiceho kupujiiceho,

2. na realiziciu Infradtruktory moéZu byt pouZité len materidly uvedené
v Projektovej dokumentécii vratane jej zmien vopred odsihlasenych Buddcim
kupujticim,
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pri zakryvani vykonanych stavebnych pric vyzvat' technicky dozor Budiceho
kupujticeho na preverenie zakryvanych prac; vyzva musi byt pisomna formou
zapisu v stavebnom denniku; ak sa technicky dozor Budiceho kupujiceho bez
uvedenia dévodu nedostavi na zakrytie vykonanych stavebnych pric v termine
uvedenom vo vyzve, je Budici preddvajici opravneny vykonat zakrytie
vykonanych stavebnych prac i bez pritomnosti technického dozoru Budiceho
kupujticeho; pre vylitenie pochybnosti plati, Ze ddvod, ktory je Buduci
predavajiici povinny akceptovat’ ako dovod nedostavenia sa na zakrytie
vykonanych stavebnych pric, musi byt objektivny, t.j. taky, ktory by brénil
komukolvek v ugasti na zakryti vykonanych stavebnych pric; pokial' sa
technicky dozor Buduceho kupujiceho nedostavi na zakrytie vykonanych
stavebnych prac ani v dodatone poskytnutom termine, je Budici predavajuci
opravneny vykonat zakrytie vykonanych stavebnych prac ibez pritomnosti
technického dozoru Budiceho kupujticeho;

technicky dozor Budlceho kupujiceho je opridvneny dat Budicemu
predavajiicemu prikaz prerudit prace, pokial' zodpovedny stavbyvedici nie je
dosiahnutelny a ak je ohrozend bezpe&nost uskutociiovanej Infradtruktiry, jej
okolia, Zivot alebo zdravie osdb pracujicich na stavbe alebo ak hrozia iné vaZne
hospodarske $kody, aviak preruenie prac mdze trvat’ len po dobu nevyhnutnti na
napravu;

zabezpetit Gitast’ stavbyveduceho na preverovani svojich dodavok a prac, ktoré
vykondva technicky dozor Budiiceho kupujiiceho abez meSkania vykonat
opatrenia na odstranenie reklamovanych vad aodchylok od Projektovej
dokumentacie;

zabezpetit smerové a vySkové zameranie uloZeného potrubia v otvorenej ryhe,
vritane prepojov na jestvujicu verejni kanaliziciu a/alebo verejny vodoved
pozdiz trasy potrubia v uréujdcich miestach potrubia, najmé, nie viak vylucne, v
miestach smerovych a vyikovych lomov potrubia, armatdr a tvaroviek; zameranie
terénu nad potrubim po kone&nej povrchovej tiprave vratane povrchovych znakov
potrubia;

prizvaf prisluinych zamestnancov Budiceho kupujiceho za ugelom pokladky
Infradtruktiry, mna prevzatie jednotlivych etap vystavby nadobidanej
Infradtruktiry od Zhotovitela (uloZenie potrubia, zésyp potrubia, preplach
a dezinfekcia potrubia, tlakovi skidku, funk&ni skisku armatir, overenie
funkénosti vyhl'addvacieho vodi¢a, montaz zabezpeZovacich plomb) a k ¢asti na
preberacom konani Infrajtruktary, vrtane predkolaudatnych prehliadok
pripravenych zariadeni, funkénych skudok s moZnostou uviest do zapisnice
zistené chyby, nedorobky a odchylky od odsihlasenej dokumentécie; oznamenie
o zadati preberacieho konania Infra$truktiry od Zhotovitel'a musi byt Budlcemu
kupujicemu dorudené najneskér sedem (7) kalendirnych dni vopred, ato
elektronicky

tridsat’ (30) dni pred zafatim realizicie jednotlivych pric na Infra3truktire
predlozif zastupcom Budiceho kupujiceho na vedomie technologické postupy
a certifikdty pouZitych materidlov (fotoképie).
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(d)

Buduci predavajtici sa d'alej zavizuje:

1.

umozZnit’ zastupcom Budiiceho kupujticeho:

(1.1) potas realizicie Infradtruktury vstup na Infradtruktiru a jej kontrolu za
pritomnosti Budiceho preddvajiceho,

(1.2) vykonat zépisy o zistenych chybach do stavebného dennika a v lehote
troch (3) pracovnych dni reagovat’ na tieto zapisy,

zabezpe€it’ véasnym pisomnym pozvanim, pripadne e-mailom, G¢ast’ povereného
pracovnika divizie distribicie vody a divizie odvddzania odpadovych véd
Buduceho kupujticeho a technického dozoru Budiceho kupujiiceho na preberani
Infradtruktiry od Zhotovitel'a, vritane prehliadok, kamerového monitoringu,
skasok vodotesnosti s moZnostou uviest’ do zépisnice zistené chyby, nedorobky a
odchylky od projektovej dokumentécie; preberacie konanie sa musi uskuto&nit’
najneskdr do 30 dni po ukon&eni povrchovych dprav nad Infrastruktirou,

najneskdr dva (2) pracovné dni pred zalatim preberacieho konania Infradtruktiry

od Zhotovitel'a predloZit’ technickému zastupcovi Budiiceho kupujuceho,
uvedeného v &lanku 8. (Dorucovanie pisomnosti) pism. (¢) Zmluvy, nasledovné
dokumenty, vzfahujice sa k Infrastruktare, a to odovzdanim ich originalov (resp.
tradne overenych fotokdpii) v prisiuinom poéte vyhotoveni:

(3.1) geodetické zameranie skutkového stavu Infrastruktiry v suradnicovom
systéme JTSK, vo vySkovom systéme BpV, ato v analégove] podobe
v origindli s odtlatkom petiatky a podpisom oprévnenej osoby
a v digitdlnej forme na CD nosidi,

(3.2) projektovii dokumenticiu skutodného vyhotovenia Infradtruktary, ato
vanalégovej forme v origindli sodtlatkom pediatky a podpisom
opravnenej osoby a v digitalnej forme na CD nosidi,

(3.3) protokol o tlakovej skiske, protokol orozbore vody, tykajice sa
Verejného vodovodu, protokol o skuske tesnosti tykajiici sa Verejnej
kanalizécie,

(3.4) =zaznam zf{unkénej skasky armatir, protokol oovereni funk&nosti
vyhladévacieho vodita, zdznam z kontroly stiborov dgn,

(3.5)  atesty a certifikaty pouZitého materidlu, zaruéné listy, navody na obsluhu,

(3.6) doplnok k prevadzkovému poriadku,

spolu s Vyzvou na uzatvorenie Kupnej zmluvy v zmysle &lanku 2. odsek 2.3
(Podmienky uzatvorenia Kiipnej zmiuvy) pism. (a) Zmluvy predloZi¢ Budicemu
kupujiicemu nasledovné dokumenty, vzfahujice sa k Infradtruktire, ato
odovzdanim ich originélov (resp. iradne overenych fotoképii) v prislu$nom poéte
vyhotoveni:
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(4.1) pravoplatné Uzemné rozhodnutie a prévoplatné Stavebné povolenie,
vydané prislunym orgdnom, vritane ich zmien a dodatkov (origindly),
ka?dé z rozhodnuti v dvoch (2) vyhotoveniach v listinnej podobe, pri¢om
vpripade vydania niektorého =z rozhodnuti prislusnym dradom
v elektronickej podobe, sa za splnenie tejto povinnosti povaZuje
predloZenie prisluiného rozhodnutia transformovaného z elektronicke;j
podoby do listinnej podoby zarutenou konverziou v siilade s § 35 a nasl.
zakona & 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pésobnosti
orgnov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorgich predpisov (zdkon o e-Governmente) v spojeni s V

(4.2) hlagkou Ministerstva in

(4.3) esticii, regiondlneho rozvoja a informatizicie Slovenskej republiky &.
70/2021 Z. z. o zaruenej konverzii,

(4.4) prehladni situadn mapu, z ktorej je zrejmé trasovanie Infradtruktary,

zabezpe€it u Zhotovitela Infradtruktury v&asné odstrinenie zistenych vad
anedorobkov, a to aj pokial ide o chyby zistené pri preberacom konani
Infrastruktary od Zhotovitel'a; do ¢asu riadneho odstranenia vad a nedorobkov,
s vynimkou tych, ktoré nebrania riadnemu prevadzkovaniu InfraStruktury,
vratane vad zistenych pri preberacom konani, nie je Budici preddvajici
opravneny vyzvat Buduceho kupujiceho na uzatvorenie Kupnej zmluvy
a prevzatie Infradtruktary;

poskytnit’ Budicemu kupujicemu nevyhnutni sii¢innost’ v stvislosti s uzavretim
Kupnej zmluvy a v suvislosti s odovzdanim a prevzatim Infradtruktiry,

pripravit na odovzdanie Budicemu kupujicemu Infradtruktoruy v riadnom
technickom (prevadzkyschopnom) a technologickom stave,

v Kupnej zmluve bezodplatne odstipit (previest) na Budlceho kupujiceho
vietky prava vyplyvajtce zo Zmluvy o dielo a tykajice sa poskytnutej zéruky za
vady diela vrozsahu, vakom ich nadobudol od Zhotovitel'a Infrastruktiry,
pri¢om Budtci kupujuci si bude svoje préva zo zéruky a zodpovednosti za vady
Infradtruktary uplatfiovat’ vylucne priamo vogi Zhotovitel'ovi Infrastruktary,
ktory zaruku poskytol ako odborny zhotovitel, a ktory dielo fyzicky vykonal,
v pripade oddvodnenej a nevyhnutnej potreby v ramei uplatnenia prav Budiiceho
kupujiiceho podla predchadzajicej vety sa Budici predavajici zavazuje
zabezpetit' primeranti siinnost’; do diia uzatvorenia Kipnej zmiuvy Buduci
preddvajiici zodpoveda za akikol'vek $kodu, ktora vznikne na Infrastruktire,
a ktorej vznik bude v pri¢innej sivislosti s poruienim povinnosti Budiceho
predavajiiceho alebo nedodrzanim podmienok dohodnutych v tejto Zmluve,

pozadovat' u Zhotovitel'a, aby v Zmluve o dielo, uzatvorenej medzi Budtcim
predavajucim  a Zhotovitefom, poskytol Zhotovitel ziru¢nd dobu pre
Infradtruktiru v trvani piatich (5) rokov.
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(e)

(f)

(g

Strany sa dohodli, Ze ak po¢as realizicie Infrastruktury vyjdi najavo nové neoakévané
a nepredvidatelné skuto¢nosti, ktoré neboli predpokladané v rozpotte predpokladandch
nakladov na realiziciu Infrastruktiry, potreba ich vykonania vznikla neotakdvane
v priebehu realizicie Infradtruktiry a ktorych vznik bude mat' za nasledok realiziciu
naviac pric aztoho dovodu aj zvylenie nakladov uvedenych v rozpotte
predpokladanych nikladov na realizdciu Infrastruktiry (d’alej len ako ,,Naviac prace®),
Budici predavajiici je povinny potrebu vykonania Naviac pric oznidmit Budicemu
kupujiicemu, a to formou samostatného zdpisu v stavebnom denntku. Naviac price je
Budici predavajici oprévneny realizovat' aZ po ich pisomnom odsthlaseni Budicim
kupujicim zadpisom do stavebného dennika, za ktorého je oprévneny posidit’ potrebu
arozsah Naviac pric technicky dozor Budiiceho kupujluceho, uvedeny v &lanku 8.
(Dorucovanie pisomnosti) pism. (e) Zmluvy; Budici kupujiici je povinny sa k Naviac
pracam vyjadrit’ najneskor do Strnastich (14} kalendarnych dni od oznamenia Naviac préc
vzmysle tohto pismena (e) Zmluvy; vrovnakej lehote je povinny vyjadrit sa aj
k pripadnym Upravam Naviac prac, ktoré boli Budiicim predavajiicim upravené podla
podmienok a pripomienok Budiiceho kupujiiceho. Pre vylienie pochybnosti sa viak
Strany dohodli, 2e¢ zme3kanie vy3iie uvedenej lehoty na vyjadrenie Budiceho
kupujuceho k Naviac pricam nemd za nasledok ich automatické odsGhlasenie. Ak je
viak Buduci kupujtci nedinny alebo sa bezddvodne nevyjadri k Naviac pricam ani
v celkovej lehote tridsiatich (30) kalendarnych dni od ozndmenia Naviac prac, plati, Ze
s Naviac pracami siihlasi.

V obdobi od zistenia novych skutognosti o potrebe vykonania Naviac prac, ktoré neboli
predpokladané v projektovej dokumentacii a zohl'adnené v rozpodte predpokladanych
realizatnych ndkladov na realizaciu Infradtruktiry, aZ do diia pisomného odsihlasenia
Naviac pric v siilade stouto Zmluvou, nie je Budici preddvajici opravneny zistené
naviac price a sluzby realizovat'.

Buduci preddvajici si¢asne berie na vedomie, ¥e vznik Naviac pric astym spojené
navy3enie nakladov na realizéciu Infradtruktiry, vynaloZenych Budicim predavajiicim,
nemd Ziadny vplyv na Stranami dohodnuta vy3ku Kupnej ceny v zmysle ¢lanku 2. ods.
2.4 (Kipna cena) pism. {a) Zmluvy.

ZAVAZKY A SANKCIE

Negativne zdviizky Budiceho predivajiiceho

Budici predavajici sa zavizuje, Ze podas trvania pravneho vztahu zaloZeného Zmluvou bez
predchddzajiiceho pisomného sithlasu Budiceho kupujiceho:

(a)

(b)

Infradtruktaru (i) nepreda, (ii) nedaruje, (iii) nezameni, (iv) nevlozi ako vklad do imania
pravnicke]j osoby alebo do majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou, a ani (v)
inak nescudzi,

Infradtruktaru (i} neprenajme, (ii) nezafaZi zéloZnym pravom, (iii) nezatazi
predkupnym prdvom a (iv) nezata?i privom zodpovedajicim vecnému bremenu
s vynimkou zriadenia Vecného bremena v zmysle &lanku 6. Zmluvy a (v) nezataZi
inym Pravom tretej osoby,
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(c) Infrastruktiru neznedisti takym odpadom a nebude ju pouZivat’ takym spésobom, ktory
by mohol spdsobit’ ekologické znetistenie alebo po3kodenie,

{d) nepodnikne akékolvek kroky, ktoré by akymkolvek spdsobom znemoZnili alebo
ohrozili uzatvorenie Kipnej zmluvy podla Zmluvy, a

(e) nespdsobi ni&, &o by znamenalo neplatnost, nepravdivost, porusenie, resp. zavadzajici
charakter jeho vyhldseni a ubezpe&eni uvedenych niZsie v Zmluve.

Pozitivne zdviizky Budiiceho preddvajiceho
Budiici predavajtici sa zavizuje:

{a) na vyZiadanie dodat BudGcemu kupujicemu v3etky dokumenty alebo informacie
stvisiace s Infradtruktirou, ktoré ma k dispozicii a ktoré si nevyhnutné pre ucely
uzavretia Kiipnej zmluvy,

{b) poskytnit Buducemu Kkupujacemu primerani saginnost pri uskutoiiovani tkonov
siivisiacich so Zmluvou a/alebo s Kipnou zmluvou,

(c) najneskér ku diu uzavretia Kipnej zmluvy pripravit vietky dokumenty potrebné
k prevodu vlastnickeho prava k Infrastruktire na Budiceho kupujliceho.

Negativne ziviizky Budiiccho kupujticeho

Budtici kupujici sa zavizuje, Ze aZ do uhradenia Kipnej ceny vo vy3ke urtenej podl'a €lanku 2.
ods. 2.2. (Kiipna cena a platobné podmienky) pism. (b) Kipnej zmluvy:

{(a) nepodnikne akékol'vek kroky, ktoré by smerovali k prevodu vlastnickeho prava
k Infrastruktare z Budiceho kupujiiceho na tretiu osobu alebo kjej akémukolvek
zat'aZeniu akoukol'vek farchou, a

(b) nespdsobi ni¢, o by znamenalo neplatnost, nepravdivost, porusenie, resp. zavadzajici
charakter jeho vyhlaseni a ubezpeteni uvedenych nizsie v Zmluve.

Pozitivne zdviizky Budiiceho kupujiiceho
Buduci kupujici sa zavizuje:

(a) na vyZiadanie dodat Budicemu predavajicemu vietky dokumenty alebo poskytnat
informacie savisiace s Infradtruktirou, ktoré ma k dispozicii a ktoré st nevyhnutné pre
Gcely uzavretia Kipnej zmluvy a v savislosti s realizdciou Infra$truktary plnit’ riadne
vietky d’alie svoje povinnosti a poskytovat’ d'aldiu st¢innost,

(b) poskytnit’ Budicemu predavajicemu primeranii si¢innost’ pri uskuto&fiovani dkonov
stivisiacich so Zmluvou a/alebo s Kapnou zmluvou podla podmienok tejto Zmluvy, tak
aby bol najmi, nie viak vylu€ne, dodrzany Harmonogram vystavby InfraStruktdry a
boli splnené podmienky pre uzatvorenie Kupnej zmluvy v stlade so Zmluvou.

(c) vramci realizécie InfradtruktGry na poZiadanie Budiceho predavajiceho na vlastné
naklady zabezpedit doddvku prevadzkovych médii potrebnych na vykonanie skusobne;
prevadzky Infradtruktiry.

Sankcie
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(a)

(b)

(c)

V pripade, ak Buduci kupujuci porusi ktorykol'vek zo svojich zaviizkov uvedenych
v ¢lanku 2. ods. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kiipnej zmluvy) Zmluvy alebo v &lanku 3.
ods. 3.3 (Negativne zavizky Budiiceho kupujiiceho) Zmluvy alebo v &lanku 3. ods. 3.4
(Pozitivne zdvézky Budiiceho kupujiiceho) a Budici kupujici tento svoj zavizok nespini
alebo jeho porulenie neodstréni ani do tridsiatich (30) dni odo dita, kedy ho na
nesplnenie alebo porulenie pisomne upozornil Budtci predavajici, Budici predavajici
je v kazdom takom pripade oprévneny uplatnit’ si vo&i Budicemu kupujicemu nérok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyike 2.000,- EUR (slovom: dvetisic eur), ato bez
ohl'adu na zavinenie, pri¢om Budiici kupujici je povinny zmluvni pokutu zaplatit do
tridsiatich (30) dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy Budiceho predavajiceho na jej
zaplatenie. Pre vyligenie akychkol'vek pochybnosti plati, %e narok Budiceho
predavajiceho na uhradu zmluvnej pokuty zo strany Buduceho kupujiceho podla tohto
pismena (a) odseku 3.5. (Sankcie) Zmluvy nevznikd vtom pripade, ak porulenie
Zmhvy sankcionované zmluvnou pokutou preukézatel'ne vyvolal Buduci predavajtici.

V pripade, ak Buduci preddvajici porusi ktorykol'vek zo svojich zdvizkov uvedenych
v ¢lanku 2. ods. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kiipnej zmluvy) Zmluvy alebo v &lénku 3.
ods. 3.1 (Negativne zdvdzky Budiiceho preddavajiiceho) Zmluvy alebo v &lanku 3. ods.
3.2 (Pozitivne zavdzky Budiiceho preddvajiiceho) Zmluvy a Budiici predavajici tento
svoj zdvizok nesplni alebo jeho porulenie neodstrani ani do tridsiatich (30) dni odo
dita, kedy ho na nesplnenie alebo poruienie pisomne upozornil Budici Kupujici,
Budici kupujici je v kazdom takom pripade oprdvneny uplatnit' si vo¢i Budicemu
predavajocemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2.000,- EUR (slovom:
dvetisic eur), ato bez ohl'adu na zavinenie, pritom Budici predavajici je povinny
zmluvni pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30) dni odo diia dorugenia pisomnej vyzvy
Buduceho kupujiiceho na jej zaplatenie. Pre vyludenie akychkolvek pochybnosti plati,
Ze narok Budiceho kupujiceho na Ghradu zmluvnej pokuty zo strany Budiceho
predavajiceho podla tohto pismena (b) odseku 3.5. (Sankeie) Zmluvy nevznika v tom
pripade, ak poruSenie Zmluvy sankcionované zmluvnou pokutou preukézatelne vyvolal
Budci kupujuci.

V pripade vzniku naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty néarok
prisludnej Strany na nihradu $kody, ato vo vyike prevySujicej dohodnuta zmluvni
pokutu, ako ani ndrok na odstipenie od Zmluvy podl'a &ldnku 4. ods. 4.2. (Odstipenie
od Zmluvy) Zmluvy.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Platnost’ a G¢innost’ Zmluvy

(a)

(b

Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Stran a
i¢innost’ difom nasledujlicim po dni jej zverejnenia v silade s § 47a ods. | zakona &.
40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v zneni neskor3ich predpisov v spojeni s § 5a zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zikon o slobode informécif) v zneni neskorgich predpisov, pri€om zverejnenie
Zmluvy je povinny zabezpedit’ Budiici kupujici.

Strany sa dohodli, Ze Zmluvu nie je mozné ukon¢it vypovedou.
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Strany sa sugasne dohodli, ¥e¢ ak zakychkolvek dévodov na strane Budiceho
predavajiceho (napriklad, nie v3ak vylutne zdévodu omeSkania Budiceho
predavajiceho s realizdciou  Infradtruktry podla Harmonogramu  vystavby
Infradtruktiry, nesplnenia podmienok pre uzatvorenie Kdpnej zmluvy, neskoro zaslanej
Vyzvy Budiicemu kupujiicemu na uzatvorenie Kipnej zmluvy, prietahy Budiceho
predavajticeho alebo jeho ne&innost’ pri odsdhlasovani obsahu Kupnej zmluvy a pod.)
nedéjde k uzatvorenie Kipnej zmluvy a nadobudnutiu jej i¢innosti v lehote dohodnute;
Stranami v zmysle &lanku 2. ods. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kiipnej zmbuvy) pism. (f)
Zmluvy (tj. vroku 2028, najneskdr viak vtermine do 30. 06. 2028), tito Zmluva
zanikd v deil nasledujici po dni mérneho uplynutia lehoty na uzatvorenie Kipnej
zmluvy, t.j. tdto Zmluva zanika dita 01. 07. 2028,

4.2 Odstipenie od Zmluvy

(a)

(b)

Budiici predavajici je opravneny od Zmluvy odstipit (pricom podpisy na takom
odstipeni musia byt’ notarsky osvedtené), ak:

) ktorékol'vek z vyhlaseni aubezpeteni Budliceho kupujiceho uvedenych
v &lanku 5. ods. 5.2 (Wyhldsenia a ubezpeéenia Budiiceho kupujiicehio) Zmluvy
sa ukaZe nepravdivé, neidplné, skreslené alebo zavadzajice a Budici kupujici
neodstrani negativne nésledky nepravdivosti, neuplnosti, skreslenosti, alebo
zavadzajuceho charakteru svojich vyhlaseni a ubezpedeni ani do tridsiatich (30}
dni odo dma, kedy ho na nepravdivost, nelplnost, skreslenost, alebo
zavadzajuci charakter vyhlaseni a ubezpeteni Budliceho kupujiceho pisomne
upozorni! Buduci preddvajici, alebo

(2) pred uzatvorenim Kupnej zmluvy a naslednym prevodom vlastnickeho prava
k Infradtruktire na Budiceho kupujiceho bol vyhliseny konkurz na Budiceho
kupujuceho alebo Budiici kupujlci vstipil do likvidicie, alebo

3) Buduci kupujtici porudi ktorykol'vek zo svojich zavizkov uvedenych v &ldnku
2. ods. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kipnej zmluvy) Zmluvy alebo v &lanku 3.
ods. 3.3 (Negativne zdvdzky Budiiceho kupujiicehio) Zmluvy alebo v ¢lanku 3.
ods. 3.4 (Pozitivae zdvizky Budiiceho kupujiiceho) Zmluvy a Budici kupujaci
tento svoj zavizok nesplni alebo jeho poruSenie neodstrdni ani do tridsiatich
(30) dni odo diia, kedy ho na nesplnenie alebo porufenie pisomne upozornil
Budiici preddvajuci.

Budiici kupujiici je opravneny od Zmluvy odstipit’ (pri¢om podpisy na takom odstdpeni

musia byt’ notirsky osvedéené), ak:

() ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeteni Budiceho predévajiceho uvedenych
vélanku 5. ods. 5.1 (Vyhldsenia aubezpecenia Budiiceho preddvajiiceho)
Zmluvy sa vkiZe nepravdivé, neuplné, skreslené, alebo zavadzajice a Budici
predivajici neodstrdni negativne néasledky nepravdivosti, neuplnosti,
skreslenosti, alebo zavadzajiceho charakteru svojich vyhlaseni a ubezpedeni
ani do tridsiatich (30) dni odo dilia, kedy ho na nepravdivost, nedlplnost’,
skreslenost’, alebo zavddzajuci charakter vyhlaseni a ubezpeceni Budiceho
predavajiceho pisomne upozornil Budici kupujuci, alebo
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5.2

2) Buduci predavajlici porudi ktorykolvek zo svojich ziviizkov uvedenych
vilanku 2. ods. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kiipnej zmiuvy) Zmluvy alebo
velanku 3. ods. 3.1 (Negativne zdvazky Budiiceho preddvajticeho} Zmluvy
alebo v ¢lanku 3. ods. 3.2 (Pozitivne zdvizky Budiiceho preddavajiiceho) Zmluvy
a Budici predavajici tento svoj zéviézok nesplni alebo jeho porudenie
neodstrani ani do tridsiatich (30) dnf odo dila, kedy ho na nesplnenie alebo
poru3enie pisomne upozornil Budtici kupujici.

(c) Strany sa dohodli, Z¢ odstiipenim od Zmluvy ktorejkol'vek 2o Stran, zanika platnost’
a uéinnost’ Zmluvy, a to s G¢inkami ex nunc.

(d) Odstapenie od Zmluvy je uéinné okamihom dorutenia pisomného oznamenia
0 odstapeni, v ktorom musi byt jednozna&ne uvedeny dévod odstipenia vyplyvajici zo
Zmluvy, Strane porusujiicej tito Zmluvu.

Nahrada §kody

Odstapenim od Zmluvy nezanikd nérok prislusnej Strany na ndhradu $kody, ktora bola
spdsobena druhou Stranou porudenim jej povinnosti zo Zmluvy a ani nérok prislu$nej Strany na
zaplatenie zmluvnej pokuty v zmysle Zmluvy.

VYHLASENIA A UBEZPECENIA
Vyhlisenia a ubezpefenia Budiiceho predavajiiceho
Buduci predavajici vyhlasuje skutognosti a ubezpetuje Budiceho kupujiceho, Ze:

(a) Je osobou oprévnenou platne uzatvorit Zmluvu a Kipnu zmluvu, uplatiiovat’ svoje
prava a plnit’ svoje zdviizky vyplyvajice zo Zmluvy a Kipnej zmluvy,

(b) uzatvorenie Zmluvy Budlcim preddvajicim ani plnenie jeho ziviizkov z nej
vyplyvajicich nebude maf za nésledok porulenie vieobecne zdvdizného privneho
predpisu, rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnutorného predpisu a ani zmlav,
ktorymi je viazany,

(c) so Ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Infradtruktaru (i) predal, (ii)
daroval, (iii) zamenil, (iv) vloZil ako vklad do zakladného imania pravnickej osoby
alebo do majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou, alebo (v) inak scudzil
s vynimkou pripadného zriadenia zéloZného prava v prospech banky,

(d) nezami¢al Ziadnu podstatni skutocnost’ (okolnost’), ktord by objektivne mohla mat
vplyv na rozhodnutie Budticeho kupujiiceho uzatvorit’ tito Zmluvu a Ktpnu zmluvu (a
nasledne nadobudnit’ vlastnicke pravo k Infrastruktire),

(e) je pripraveny aschopny riadne avfas splnit vietky svoje zévizky zo Zmluvy
a z Kapnej zmluvy,

(f) ku diiu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v Gpadku a ani mu ipadok nehrozi.
Vyhlisenia a ubezpecenia Budiiceho kupujiceho
Buduici kupujiici vyhlasuje skutotnosti a ubezpecuje Budiceho predavajiceho, Ze:

(a) je osobou opravnenou platne uzatvorit’ Zmluvu a Kipnu zmluvu, uplatiovat svoje
prdva a plnit svoje zdvéizKy vyplyvajice zo Zmluvy a Kipnej zmluvy, a
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5.4

®

(c)

(d)

(&)

uzatvorenie Zmluvy Budicim kupujicim ani plnenie jeho zdviizkov z nej vyplyvajucich
nebude mat za ndsledok porufenie vieobecne zdvizného pravneho predpisu,
rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnitorného predpisu a ani zmldv, ktorymi je
viazany,

nezamidal Ziadnu podstatni skutofnost (okolnost’), ktord by objektivne mohla mat
vplyv na rozhodnutie Budiceho predavajticeho uzatvorit’ tito Zmluvu a KGpnu zmluvu
(a nasledne previest’ vlastnicke pravo k Infradtruktare),

je pripraveny aschopny riadne avcas splnit’ vietky svoje zdviizky zo Zmluvy
a z Kupnej zmluvy,

ku dilu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v ipadku a ani mu tpadok nehrozi.

Opakovanie vyhlaseni a ubezpelent

(a)

(b)

(c)

Vietky vyhlasenia aubezpefenia uvedené vyidie vodseku 5.1 (Fyhldsenia
a ubezpedenia Budiiceho preddvajticeho) Zmluvy avodseku 5.2 (Fyhldsenia
a ubezpedenia Budiiceho kupujiiceho) Zmluvy sa budd povaZovat' za zopakované v defi
zaslania Vyzvy a v deifi uzatvorenia Kitpnej zmluvy,

Strany si si vedomé skutognosti, Ze uzatvorili Zmluvu v dévere v tieto vyhlasenia
a ubezpetenia a Ze¢ by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, nedplnosti alebo
zavadzajticeho charakteru tychto vyhlaseni a ubezpeéeni neuzatvorili.

ka?d4 Strana sa zavizuje zabezpelit' pravdivost, Gplnost, nemennost’ a spravnost
vietkych svojich vyhlaseni uvedenych v €lanku 5. (Vyhidsenia a ubezpecenia) Zmluvy.

Osobitné dojednania

(a)

(b)

Buduci preddvajiici podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie svoj zévizok v zmysle

&lanku 5. (Osobitné dojednania) Kipnej zmluvy, a to

(1) zavdzok zabezpetit pre Buduceho kupujiceho na vlastné ndklady v mene
Budiiceho kupujuceho vydanie Kolaudatného rozhodnutia a doru¢it’ mu dve (2)
vyhotovenia originalu Kolaudaéného rozhodnutia s vyznacenou pravoplatnost'ou
v listinnej podobe, a sacasne

(2) zavizok zabezpetit pre Budiceho kupujiceho na vlastné niklady v mene
Budiiceho kupujiiceho vydanie rozhodnutia o ureni pasma ochrany a dorudit’ mu
dve (2) vyhotovenia jeho origindlu svyznagenou pravoplatnostou v listinnej
podobe,

a to spésobom a za podmienok uvedenych v &lanku 5. (Osobitné dojednania) Kipnej

zmluvy.

Ak po uzatvoreni tejto Zmiuvy ddjde k zmene v osobe Budticeho predavajuceho (napr.

z dévodu postupenia prav a povinnosti Budlceho predavajiceho ako stavebnika

Infradtruktiry na iny subjekt) (d'alej len ako ,,Nadobudatel™), Budici predévajici sa

Zaviizuje

(1) bez zbytotného odkladu, najneskér viak do piatich (5) pracovnych dni odo diia
vzniku danej skutofnosti pisomne ozndmit a preukdzat’ Budicemu kupujicemu
zmenu v osobe Buduceho predavajuceho predloZzenim kopie zmluvy, preukazujucej
uveden( skutodnost’, a siasne
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(c)

(d)

(2) zabezpetit, aby v3etky prdva a povinnosti vyplyvajice Budicemu preddvajicemu
z tejto Zmluvy boli prevedené v celom rozsahu na Nadobudatela, inak zodpoveda
za vietky 3kody vzniknuté v dosledku porugenia tejto povinnosti.

V pripade nedodrZania ktorejkolvek povinnosti Budiiceho predavajuceho v zmysle

tohto bodu 1. a 2. Zmluvy vznikne Budicemu kupujicemu voéi pévednému Budiicemu

predavajicemu nérok na zmluvnu pokutu vo vyike 100,- EUR (slovom: sto eur), a to za
kaZdy, aj zagaty deil omeskania; nirok na nahradu 5k

dy anti jeho vy3ka tym nie so dotknuté.

Strany (Buduci preddvajtici, Nadobudatel' a Budici kupujici) sa nasledne zavizujG
uzatvorit’ dodatok k tejto Zmluve, predmetom ktorého bude zmena v osobe Budiceho
predavajiiceho a vstup Nadobidatela do prav a povinnosti pévedného Buduceho
predavajiceho z tejto Zmluvy, pritom sa dalej zavizujt konat tak, aby k uzatvoreniu
prislu$ného dodatku k Zmluve do¥lo najneskér v lehote do tridsiatich (30) dni odo diia
doruenia vyzvy na uzatvorenie dodatku niektorej Strany ostatnym Stranim; pre
vyli€enie pochybnosti sa vyzvou na uzatvorenie dodatku rozumie aj zaslanie jeho
navrhu elektronicky na e-mailové adresy zistupcov Stran, uvedenych v &lanku
8. (Dorucovanie pisomnosti) pism. (e) Zmluvy vritane Kontaktnych udajov
Nadobiidatel'a ozndmenych Budicemu kupujicemu Buddcim preddvajucim v silade
s &lankom 8. (Dorucovanie pisomnosti) pism. (g) Zmluvy.

V pripade, ak niektord Strana neposkytne potrebni sidinnost’ ¥ uzavretiu dodatku
predpokladaného touto Zmluvou, v désledku Eoho neddjde v uvedenej lehote k jeho
uzatvoreniu, vznikne ostatnym Strandm (kaZdej z nich samostatne) voli porudujicej
Strane ndrok na zmluvnu pokutu vo vyske 100,- EUR (siovom: sto eur), a to za kady aj
zaCaty deri ome3kania, ndrok na nahradu 3kody ani jeho vy3ka tym nie s dotknuté.

o, ZRIADENIE VECNYCH BREMIEN

(a)

Pred uzatvorenim Kipnej zmluvy sa Budiici predavajlci zavizuje majetkovo-pravne
vysporiadat’ vztahy ku vietkym Pozemkom (resp. k ich &astiam), ¥pecifikovanym
v &lanku 1. ods. 1.1. (Definicie) Zmluvy resp. k pozemkom, na ktorych sa po realizacii
bude Infradtruktira skutoéne nachédzat’ resp. na ktoré bude zasahovat' padsmo ochrany
Infrastruktary (dalej len ,Zat'aZené pozemky“ alebo jednotlivo len ,Zat’aZeny
pozemok") aza tym afelom sa zaviizuje bezodkladne po podpise Zapisnice
z preberacieho konania, najneskor vak v lehote dvanastich (12) kalendarych mesiacov
odo diia podpisu Zapisnice z preberacieho konania zabezpetit’ na svoje viastné naklady
zriadenie vecného bremena v prospech Budiceho kupujiceho ako Opravneného
z vecného bremena (pdsobiace in personam), ato uzatvorenim samostatnych zmlav
o zriadeni vecného bremena medzi prislusnymi vlastnikmi ZataZenych pozemkov ako
povinnymi z vecného bremena, Buddcim kupujicim ako oprdvnenym z vecného
bremena a Budicim predévajicim ako platitel'om, ktory bude zné3at’ vetky néaklady
spojené so zriadenim vecného bremena. Budici predavajuci podpisom tejto Zmluvy
berie na vedomie, Ze vo vy$3ie uvedene] lehote musi byt sitasne povoleny aj vklad
vecného bremena ku vietkym ZataZenym pozemkom do katastra nehnutel'nosti,

Strana - 21 -/ - 47



(b)

(c)

(d)

Budaci kupujici sa zaviizuje poskytnit Budicemu predévajicemu nevyhnutnd
sa¢innost’, o kiorG bude poziadany k tomu, aby Buduici preddvajici mohol splnit’ svoj
zavizok zriadit' vecné bremeno v prospech Budiiceho kupujiceho podla tohto €lanku 6.
(Zriadenie vecnych bremien) Zmluvy a uzavriet s vlastnikmi ZataZenych pozemkov
samostatné zmluvy o zriadeni vecného bremena a vykonat' d'alie potrebné tkony, na
zaklade ktorych dgjde k zriadeniu vecného bremena.

Obsahom vecného bremena bude povinnost vlastnikov ZafaZenych pozemkov ako
povinnych z vecného bremena strpiet’ na Zat'aZenych pozemkoch:

1. uloZenie, umiestnenie, zriadenie, vedenie a prevadzkovanie Infradtruktary,

2. uzivanie, adrZbu, opravu, kontrolu, tpravu, odstrdnenie, rekonStrukciu,
moderniziciu Infrastruktiry,

3. vstup, prechod aprejazd pedi, motorovymi anemotorovymi dopravnymi
prostriedkami, strojmi a mechanizmami Buduiceho kupujliceho ako oprivneného
z vecného bremena alebo nim poverenym osobiam na/cez ZafaZené pozemky
v rozsahu a spésobom nevyhnutnym na vykon Einnosti uvedenych v pismene a)
a b) tohto bodu Zmluvy,

4. pasmo ochrany Infradtruktiry,

ato vprospech Budiceho kupujiiceho ako opravneného z vecného bremena, pricom

Zatazené pozemky budi zataZené v mieste trasovania Infradtruktiry v rozsahu

predmetného vodovodného potrubia/kanalizatného potrubia vrozsahu stanovenom

prislusnym geometrickym planom, ktorého vyhotovenie na vlastné naklady zabezpeti

Budici preddvajuci (dalej len ako ,,Vecné bremeno™).

Akékol'vek naklady spojené so zriadenim Vecného bremena (najmi, nie viak vylucne,
nakladov na vyhotovenie geometrického planu, niklady na vyhotovenie znaleckého
posudku pre uZely urZenia vyiky odplaty za zriadenie Vecného bremena v pripade, Ze
zriadenie Vecného bremena bude odplatné vratane samotnej odplaty za zriadenie
Vecného bremena a poplatok za ndvrh na vklad Vecného bremena do katastra
nehnutel'nosti) bude znasat’ v plnom rozsahu Buduci predivajici.

Strany sa dohodli, e do &asu, kym Budlci preddvajuci v silade stymto ¢linkom
Zmluvy (t. j. riadne a v&as) nezriadi Vecné bremeno k ZataZenym pozemkom (resp.
kich ¢astiam), Budici kupujici nie je povinny uzatvorit' s Budicim predavajucim
Kuapnu zmluvu,
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(0

Buduici predavajici podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, Ze ak preukdzatelne
nebude mozné zriadit' Vecné bremeno k nicktorému zo ZataZenych pozemkov
v stanovenej lehote pred uzatvorenim Kipnej zmluvy (napr. z dévedu velkého pottu
spoluvlastnikov ZafaZeného pozemku, z dévodu dlhotrvajiiceho procesu zriad'ovania
vecnych bremien na pozemkoch vo vlastnictve resp. vsprave Slovenského
pozemkového fondu apod.), je Buduci preddvajiici v danom pripade povinny
zabezpetit' zriadenie Vecného bremena na predmetnom ZataZenom pozemku
v prospech Budiceho kupujiceho po uzatvoreni Kipnej zmluvy, a to v primerangj
dodatotnej lehote stanovenej Budicim kupujicim v Kiapnej zmluve. NemoZnost' zriadit’
Vecné bremeno na ZataZenom pozemku v stanovenej lehote pred uzatvorenim Kipnej
zmluvy je Budici predéavajiici povinny Budicemu kupujucemu hodnoverne preukézat
(napr. predloZenim podanej Ziadosti 0 uzatvorenie zmluvy o zriadeni vecného bremena
vlastnikovi/-om ZataZeného pozemku vritane podanych urgencii alebo opitovnych
vyziev Budiiceho predévajiceho vlastnikovi/-kom Zat'aZeného pozemku na uzatvorenie
zmluvy a pod.).

7. DOVERNOST INFORMACII

(a)

(b)

(c)

Kazda zo Strén sa zaviizuje, Ze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako i po jej
ukonZeni bez predchadzajiceho sihlasu druhej Strany nevyuZije, neposkytne ani
neoznami akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zistupcov,
pravnikov, auditorov, ktori budi overoval uUgtovni zavierku pristuinej Strany,
materskej spoloCnosti, dcérskej spoloénosti alebo spolognosti, ktord ovldda materske
spolo¢nost, alebo v siOlade so zdkonom alebo poZiadavkou sprivneho alebo
regulatného orginu, alebo iného organu, ktorému podlicha vzmysle pravnych
predpisov alebo zmluvne, akékolvek déverné informiacie, o ktorych sa dozvedela
v suvislosti s pinenim Zmluvy, a Ze uchova v tajnosti vietky technické, obchodné alebo
iné informdcie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v budicnosti dozvie od druhej
Strany, a to vratane informdcii tykajucich sa podnikatel'skej ¢innosti alebo inych
zéleZitosti druhej Strany.

Okrem vy38ie uvedeného, ktordkol'vek Strana ma pravo poskytnit’ takéto informacie:

(N na G¢ely stidneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je
ucastnikom, a ktoré sa vedie v stvislosti so Zmluvou,

2) osobe, ktora pre takil Stranu spraciva déta, ato v rozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovévanie dat,

(3) osobe, ktord pre taki Stranu obstariva archiviciu Zmluvy, ato v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archiviciu Zmluvy, a

4) inej osobe, ktorej to vyplyva zo vieobecne zdviznych pravnych predpisov.

Kazdd zo Strin vynaloZi vietko potrebné usilie, aby zabranila neopravnenému
zverejneniu alebo uniku akychkolvek ddvernych informédcii o vy3Sie uvedenych
zaleZitostiach tretim osobam.
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8.

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Vyzva, vietky ozndmenia a Ziadosti podl'a Zmluvy, ak budd urobené v pisomnej forme,
budi dorucené osobne, kuriérom, alebo doporutenou postou.

Takéto pisomné oznidmenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budi povaZovat za
doru¢ené:

(1) momentom odovzdania adresatovi alebo momentom odmietnutia prevzatia zo
strany adresdta (v pripade osobného dorugenia a dorucenia kuriérom),

(2) uplynutim piateho (5.) pracovného diia od ich riadneho odoslania na kontaktné
miesta dohodnuté vzmysle pismena (e) tohto ¢&lanku 8. (Dorucovanie
pisomnosti) Zmluvy (v pripade doruéovania doporugenou po3tou) bez ohl'adu
na to, & ich adresat prevzal, ato aj viedy, ak sa adresdt oich obsahu
nedozvedel.

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty dorugené v pracovny deii v &ase mimo beZnej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) alebo kedykolvek polas diia, ktory nie je na Gzemi
Slovenskej republiky pracovnym diiom, budi povaZované za dorucené nasledujuci
pracovny defi.

Tam, kde sa Strany v zmysle tejto Zmluvy dohodti na elektronickom doru€ovani
pisomnosti, tieto sa dorudujii na e-mailové adresy kontaktnych osdb, uvedenych v
pismene (¢) tohto &lanku 8. (Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy alebo na e-mailové
adresy, oznamené druhej Strane v stilade s pismenom (g) tohto &lanku 8. (Dorucovanie
pisomnosti) Zmluvy, pritom takto dorutovand pisomnost sa povaZuje za dorucent
uloZenim do elektronickej schranky, tj. okamihom, odkedy je elektronickd sprava
objektivne dostupnd prijimatel'ovi v elektronickej schranke.

Pisomné ozndmenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré majh byt’ druhej Strane dorucené, ako
i ind komunikdicia v zmysle Zmluvy budi, pokial' Strana neozndmila druhej Strane iné
kontaktné dOdaje pisomnym ozndmenim minimdlne pétnast’ (15} kalendarnych dni
vopred, takejto Strane doruované na nasledovné kontaktné miesta:

Budiici predavajiici: SOHO Bratislava, a. s.
do rik:

tel.:

e-mail:

Budiici kupujiici: Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

vo veciach pravnych:

do rak: veduica oddelenia koordinacie
vodohospodarskych stavieb

tel.:

e-mail: .

vo veciach technickych: 3pecialista divizie distribicie
vody

tel.:

e-mail:

vo veciach technickych: pecialista divizie odvadzania
odpadovych vad

tel.:
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9.2

93

ey

(g)

e-mail:

za technicky dozor:

tel.:

e-mail:

Ozndmenia, Ziadosti a dokumenty, dorucované podla Zmluvy budi vyhotovené v
slovenskom jazyku.

Akukol'vek zmenu v kontaktnych osobach (zmena osoby, jej e-mailovej adresy alebo
telefonneho &isla) sa pristu§na Strana zavizuje bezodkladne, najneskédr viak do piatich
(5} pracovnych dni odo diia vzniku danej skuto¢nosti, ozndmit' druhej Strane, v
opatnom pripade sa doruduje na pdvodne oznamené e-mailové adresy a ukon sa
povaZuje za riadne doruceny aj za predpokladu, e sa spriva vrati ako nedorudend;
zodpovednost’ za 3kodu, ktord nesplnenim tejto povinnosti prisluinou Stranou bude
sposobend druhej Strane tym nie je dotknuta. Pre vylugenie pochybnosti rovnaka
povinnost’ plati pre Budiiceho predavajiceho aj v pripade, Z¢ ddjde k zmene v osobe
Budiceho predavajiceho v zmysle Elanku 5. ods. 5.4 (Osobitné dojednania) pism. (b)
az (d) Zmluvy; v takom pripade je Budiici predavajiici povinny bezodkladne, najneskér
v3ak do piatich (5) pracovnych dni odo dfia vzniku danej skutofnosti, oznimit
Budcemu kupujicemu aj kontaktnii osobu alebo osoby, opriavneni/-é konat za
Nadobtidatel'a, a to v rozsahu vidajov podl'a pismena (e) tohto &lanku 8. (Dorudovanie
pisomnosti) Zmhvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Jazyk a rovnopisy

(a)

(b)

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol'vek iného jazyka zostdva verzia Zmiluvy v slovenskom
jazyku rozhodujlica,

Zmluva sa vyhotovuje v $iestich (6} rovnopisoch, z ktorych Budiici predavajici obdrzi
dva (2) rovnopisy, Budiici kupujici dva (2) rovnopisy a dva (2) rovnopisy si urdené
pre ucely vydania Uzemného rozhodnutia.

Dedatky a postupitel’nost’

(a)

(b)

Zmluva sa méZe v akomkol'vek rozsahu menit’ vyluéne na ziklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych oprdvnenymi zastupcami oboch Strin.

Strany maji prévo postipit/previest’ svoje prava/pohladdvky/zavizky vyplyvajlce zo
Zmluvy na tretiu osobu vyluéne so sahlasom druhej Strany.

Rozhodné priavo a oddelitel’'nost’

(a)

(b)

Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primérne
ustanoveniami Obchodného zikonnika.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
vieobecne zaviznych pravnych predpisov platia ustanovenia Zmluvy.
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9.4

9.5

9.6

9.7

(c) Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkolvek ohl'ade
protipravnym, neplatnym alebo nevykonatelnym, nebude tym dotknutd ani oslabend
zdkonnost, platnost & vykonatenost’ zostdvajucich ustanoveni Zmiuvy, okrem
pripadov, ak je z dovodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takého
neplatného ustanovenia zrejmé, e dané ustanovenie neméZe byt oddelené od ostatnych
prislunych ustanoveni. Strany sa zavizuju zabezpedit' uskutotnenie vietkych krokov,
ktoré budid potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym uginkom, ktoré
neplatné ustanovenie tejto Zmluvy v sitlade s prislu$nym pravnym predpisom nahradi.

RieXenie Sporov
(a) Akékol'vek Spory bude riesit’ prislusny slovensky sid.

(b) Strany potvrdzuji a sohlasia, Ze prisludny slovensky sid je najvhodnejdi a
najvyhodnejii na riefenie Sporov a zavizuji sa nespochybnit’ jeho pravomoc.

Dodatoéné ubezpeenie
KaZdé4 Strana potvrdzuje druhej Strane, Ze:

(a) konzultovala, alebo mala moZnost konzultovat' obsah, vyznam a ddsledky kaZdého
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich uétovnych a pravnych poradcov, ktorych
povaZovala za vhodnych, a

(b) uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a Ze ktorakol'vek Strana v ramci
rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykol'vek fiducidrny ani
iny implicitny zdvizok navzajom, ani vodi tretej osobe.

Ziveretné vyhlisenie

Strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy pozorne preditali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento
vyjadruje ich slobodnu a vaZnu vél'u, bez akychkol'vek omylov, o potvrdzuji vlastnorutnymi
podpismi, ktoré k nej pripijaja.

Ochrana osobnych tidajov

(a) Osobné tudaje st v zmysle zdkona & 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych ddajov
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len ,Zdkon o ochrane osobnych
udajov*) udaje tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej
fyzickej osoby, ktori mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najma na ziklade
vieobecne pouZitelného identifikitora, iné¢ho identifikdtora, ako je napriklad meno,
priezvisko, identifika¥né &islo, lokalizagné Gdaje alebo online identifikator, alebo na
zdklade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku
identitu, fyziologickii identitu, geneticki identitu, psychickd identitu, mentilnu
identitu, ekonomickn identitu, kultdrnu identitu alebo socidlnu identitu (d'alej len
»Osobné tdaje").
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(b)

(c)

(d)

Pokial' buda Strany v stivislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy spractvar aj
Osobné udaje fyzickych oséb z prostredia druhej Strany, st povinné dodrZiavat
vieobecne zdvdzné privne predpisy o ochrane Osobnych Gdajov, najmi Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracivani osobnych idajov a o volnom pohybe takychto ddajov, ktorym sa
zruduje smernica 35/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (d'alej len
»GDPR¥) a Zékon o ochrane osobnych tUdajov, ako aj iné zékony, nariadenia a
Standardy, a to vidy v ich v aktudlnom zneni.

Na strane Budiiceho kupujiceho je moZné kontaktovat’ osobu zodpovednii za Osobné
Gdaje na e-mailovej adrese: gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, v akom je potrebné Zmluvu
alebo nadvizujice podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych udajov fyzickych
0s6b, evidovat' a uchovéavat' na acely dafiovej, G&tovnej alebo podobnej evidencie
alebo tieto Osobné tidaje inak spracuvat’ na (i¢ely dafiovych, G¥tovnych, BOZP a/alebo
podobnych predpisov, napr. na G¢ely doruenia faktiiry prisludnému pracovnikovi
druhej Strany, je zodpovedajiice uchovavanie a d'alsie spraciivanie Osobnych Gdajov
nevyhnutné na splnenie prisludnej zékonnej povinnosti Strany [podla &l. 6 ods. 1 pism.
c) GDPR]. Strany spractivajii uvedené Osobné udaje [podla &l 6 ods. 1 pism. f)
GDPR], napr. za ulelom komunikdcie s prislusnymi pracovnikmi druhej Strany
stivisiacej s plnenim Zmluvy.

Strana je povinna zabezpetit, aby boli vykonané vietky prisluiné preventivne
opatrenia na zaistenie bezpecnosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo znieniu
Osobnych udajov. Pokial sa Osobné udaje jednej Strany stani dostupnymi pre
neopravneni osobu alebo ich takéto osoba ziska, druha Strana je povinna bezodkladne
upovedomit’ dotknuti Stranu o danom neopravnenom pristupe a postupovat v
si¢innosti s dotknutou Stranou pri vykone akychkol'vek opatreni s ciefom zmiernit’
nasledky straty alebo neopravnenéhe pristupu k Osobnym tudajom. V stanovenych
pripadoch je Strana povinna vykonat' vietky prisluiné opatrenia na zabezpedenie, aby
vietci jej zdstupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v stlade s tymto
ustanovenim pri kaZzdom spracovani Osobnych Gidajov, ktoré s sticastou Zmluvy.
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9.8

Prilohy

Priloha &. 1 — Névrh Kapnej zmluvy
Priloha &. 2 — Harmonogram vystavby Infraftruktiry

V Bratislave dia .0.32:1025 V Bratislave daa 1.7 -0 2B

SOHO Bratislava, a. s. Bratistavskd vodirenské spoleénost, as.
ako butinci predévajici ako Buduici kupujici

JUD. Pavel tagin Ing. Ladislav Kizak

predseda predstavenstva predseda predstavenstva

(uradne overeny podpis)

ratislava, a.s.
59.,:&% 51103 Bratislava

WO:a551M072  DIC DPH; SK2022013620

Ing. Maridn Havel
¢len predstavenstva

826 46 Braticiava 20, Prefovskd 48 I3
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Priloha 1

Znluvy o uzavreti budiicej kiipnej zmluvy medzi SOHO Bratislava, a. 5. ako Budiicim preddvajicim

a spolocnostou Bratislavskd voddrenskd spolocnost, a.s. ako Budiicim kupujticim

Navrh Kiipnej zmluvy

Tato KUPNA ZMLUVA & KP/[*)/[*|/BVS (d'alej len Zmluva) sa uzatvéra podl'a § 409 a nasl. zékona
€. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskordich predpisov medzi nasledovnymi Stranami v den
uvedeny niZiie medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

(D

03

SOHO Bratislava, a. s., so sidlom Panenské 6, 811 03 Bratislava, Slovenska republika, ICO:
35 933 372, DIC: 2022013620, IC DPH: SK2022013620, spolo¢nost’ zapisand v Obchodnom
registri vedenom Mestskym stidom Bratislava 1Il, Oddiel: Sa, VloZka &.: 3925/B, konajica
prostrednictvom: [*], predseda predstavenstva (d'alej len Preddvajiici), a

Bratislavskd voddrenska spolofnost, a.s., so sidlom PreSovskd 48, 826 46 Bratislava,
Slovensk4 republika, ICO: 35850 370, DIC: 2020263432, IC DPH: $K2020263432,
spolotnost’ zapisand v Obchodnom registri vedenom Mestskym sadom Bratislava 111, Oddiel
Sa, Viozka ¢&. 3080/B, konajica prostrednictvom: [+], predseda predstavenstva a[-], ¢len
predstavenstva (d’alej len Kupujici)

(Predavajiici a Kupujtci dalej jednotlivo len ako Strana alebo spoloéne ako Strany).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B

©

Strany uzavreli Budicu kipnu zmluvu, na zéklade ktorej sa zaviazali za podmienok v nej
uvedenych uzavriet' tito Zmluvu,

Predévajtici je vyluénym vlastnikom Infratruktiry v $tddiu rozostavanej stavby a ma zaujem ju
odplatne previest’ na Kupujiiceho ako subjekt verejného prava v zmysle § 3 ods. 2 Zakona, a to
pred za¢atim kolauda&ného konania povolujiiceho uZivanie Infrastruktiry,

Kupujuci mé ziaujem stat’ sa vyluSnym vlastnikom Infra¥truktiry a zaplatit za fiu
Preddvajicemu dohodnuti Kipnu cenu,

STRANY SA DOHODLI NASLEDOQVNE:

1.1

DEFINICIE A VYKLAD

Definicie

V Zmluve majti vyrazy s velkym potiatoénym pismenom nasledujiici vyznam:

Budica kipna zmluva znamena Zmluva ouzavreti budidcej kupnej zmluvy &.
BK/160/2025/BVS tykajiica sa prevodu vlastnickeho prava k InfraStruktire z Preddvajiceho na
Kupujuceho, ktora bola uzatvorend medzi Preddvajtcim a Kupujicim diia [¢].

Infra$truktira znamenad verejny vodovod averejni  kanaliziciu, pozostivajice
z nasledujticich objektov:

a) SO-110 Verejného vodovodu
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- vetva ,VI“ profil: DN 200 materisl: TVLT v dizke 640 m
(d'alej len ,,Verejny vodovod™);

b) SO-111.1 Verejnej kanalizicie — Vetva S1

- profil: DN 300 material; PP SN12 (SKL) v dizke 41 m,
- profil: DN 400 material: PP SN12 (SKL) v dizke 82 m,
S0-111.2 Verejnej kanalizdcie — Vetva 82 )

- profil: DN 300 materidl: PP SN12 (SKL) v dlzke 88 m,
- profil: DN 400 material: PP SN12 (SKL) v dlzke 91 m,
- profil: DN 500 materidl: PP SN12 (SKL) v dizke 101 m,
- profil: DN 600 material: PP SN12 (SKL) v dizke 140 m,
S0-111.3 Verejnej kanalizdcie — Vetva 83

- profil: DN 300 material: PP SN12 (SKL) v dizke 18 m,
- profil: DN 400 materidl: PP SN12 (SKL) v dizke 118 m,
- profil: DN 600 material: PP SN12 (SKL) v dizke 99 m

(d'alej len ,,Verejna kanalizicia®);
realizovanych v rdmci stavby ,,PetrZalka City — Primdrne inZinierske siete®, ktorej vystavba
a uzivanie boli povolené na ziklade Povoleni.

Zaznam z kontroly siiborov *.dgn bol Kupujicim vykonany pod. &islom:

a) [*] zo diia [] (Verejny vodovod),

b) [*] zo dia [*] (Verejnd kanalizicia).

V silade s ustanovenim § 3 ods. 4 pism. e) Zikona sa vodovodné pripojky nepovaZujd za
verejny vodovod ani jeho s&ast', preto vodovodné pripojky nie st predmetom prevodu na
zéklade tejto Zmluvy. V silade s ustanovenim § 3 ods. 5 pism. h) Zakona sa kanalizatné
pripojky nepovazuju za verejnii kanalizaciu ani jej sicast, preto kanalizatné pripojky nie si
predmetom prevodu na zaklade tejto Zmluvy.

Kiipna cena znamena sumu Vo vyike 377.573,- EUR {slovom:
tristosedemdesiatsedemtisicpit’stosedemdesiattri eur) bez DPH, stanovent na zdklade dohody
Stran v stlade s ustanoveniami § 3 zdkona & 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskordich
predpisov a md vyznam uvedeny v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kipna cena a platobné podmienky)
Zmluvy.

Obchodny zikonnik znamend zdkon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor3ich
predpisov.

Povolenia znamenaji:

(a) Rozhodnutie [+] ako prisluiného stavebného dradu o umiestneni stavby, &. [*] zo diia [°],
ktoré nadobudlo pravoplatnost diia [*],

(b) rozhodnutie [*] — povolenie na uskutofnenie vodnej stavby & [<] zo diia [*], ktoré
nadobudlo pravoplatnost’ diia [];

Fotokapie Povoleni tvoria prilohu &. | (Kdpie Povoleni) tejto Zmluvy.

Pozemky znamenajii pozemky, na ktorych sa nachddza Infrastruktira, a to nasledovné
pozemky:

[*]
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1.2

1.3

14

nachadzajiice sa v obci Bratislava - PetrZalka, v katastrdlnom tuzemi Petr¥alka, okres Bratislava
V.

Privo tretej osoby znamend s vynimkou prava vznikajiceho tretej osobe zo zikona alebo na
zaklade zdkona vzhladom na povahu Infradtruktiry kazdé z nasledovnych préav tretej osoby,
viaZuce sa na InfraStruktiru:

{a) zalozné pravo s vynimkou zéloZného préva zriadeného v prospech Banky, v pripade, ak

vznikne,
(b) podziloZné pravo,
(c) zadrZné pravo,
(d) zabezpetenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpeovacim prevodom préava,
(e) pravo zodpovedajlice vecnému bremenu,

8] vyhradu vlastnickeho préva,

(g) predkupné prévo,

(h) obmedzenie vlastnika Infraftruktiry v disponovani s Infrastruktarou, alebo
(1) zikaz nakladania alebo predbezné opatrenie.

Spory znamenaji akékol'vek spory vyplyvajtice z tejto Zmluvy, vratane sporov tykajticich sa
existencie, platnosti, G¢innosti a ukon¢enia Zmluvy a Spor znamen4 ktorykol'vek z nich.

Strany znamenaji Predavajiiceho a Kupujiceho a Strana znamena ktoréhokol'vek z nich.
Utet Preddvajiiceho znamena ti¢et vedeny v pefiaznom tstave [+], IBAN: [*]

Zikon znamend zdkon €. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizacidch a
o zmene a doplneni zdkona & 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni
neskor$ich predpisov.

Zhotovitel’ znamena obchodnu spolo&nost’ [+], so sidlom [+], 1CO: [+], zapisant v Obchodnom
registri [+], oddiel: [], vlozka &islo: [*].

Zmluva o dieloe znamend Zmluvu odielo & [*] zo dita [*], ktord bola uzavretd medzi
Predavajucim ako objedndvatelom a Zhotovitelom, na zaklade ktorej sa Zhotovitel' zaviazal
pre Predavajiceho vykonat' dielo, ktorym je realizicia (resp. vystavba) Infrastruktury,

Vyklad

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

Predivajiceho a Kupujiceho sa bude vykladat' tak, Ze zahfiia vietkych ich pravnych
nastupcov a akékol'vek osoby, na ktoré Predavajici alebo Kupujici postupil v sdlade so
Zmluvou vietky svoje prava vyplyvajice zo Zmluvy alebo ich &ast' a ktoré prijali vietky
zavizky Predavajiceho alebo Kupujiceho vyplyvajice zo Zmluvy alebo ich &asf,

Menové symboly

EUR a euro oznatujit zadkonni menu Slovenskej republiky.

Odkazy

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v tejto Zmluve na:
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1.5

2.1

(a) vieobecne zaviizny pravny predpis, zdkon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako
odkaz na zikon alebo vieobecne zdvizny pravny predpis v ich platnom a O¢innom
zneni,

(b) Zmluvy, akdkol'vek ini zmluvu alebo dokument sa bude vykladat' ako odkaz na tito
Zmluvy, inti zmtuvu alebo dokument v ich platnom a G¢innom zneni, a

(c) ¢lanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladar ako odkaz na &ldnok, odsek alebo prilohu
tejto Zmluvy.

Nadpisy a prilohy

Nadpisy ¢lankov a odsekov sliZia vylugne pre ulahtenie orientacie a pri vyklade Zmluvy sa
nepouziju. Prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelite'nii sii¢ast’.

PREDMET ZMLUVY

Prevod vlastnickeho priva

(a)

(b)

{c)

(d)

(e)

Predmetom Zmluvy je prevod prisluiného vlastnickeho prava k Infradtruktire tak, aby
bola Infrastruktira v celosti prevedena z Preddvajiiceho na Kupujaceho.

Za podmienok uvedenych v Zmluve prevadza Predavajici Infradtruktiru do vylu¢ného
vlastnictva Kupujiceho a Kupujici sa zavizuje Infradtruktiru prevziat’ a zaplatit' za fiu
Preddvajicemu Kiapnu cenu.

Kupujici vyhlasuje, Ze sa s umiestnenim a stavom Infradtruktiry dékladne oboznamil,
je mu zrejmy jej pravny a fakticky stav a je mu dobre znama aj celd dokumentécia
tykajica sa Infradtruktary, ktord mu Preddvajici predloZil v stvislosti s uzavretim tejto
Zmluvy.

Predavajtici bezodplatne postupuje na Kupujiiceho vietky prava, pohladédvky a naroky
Predavajticeho tykajiice sa Zhotovitelom poskytnutej zaruky za dielo a vyplyvajice mu
ako objedndvatelovi realizacie Infradtruktury zo Zmluvy o diclo, uzatvorenej medzi
Predavajiicim a Zhotovitel'om Infrastruktiry, a to pre U€ely uplatnenia pripadnych vad
v zarutnej lehote priamo Kupujicim, pricom Predavajiici pred podpisom tejto Zmluvy
odovzdal Kupujiicemu aj estné vyhlisenie Zhotovitel'a InfraStruktdry, Ze sihlasi s
postipenim v3etkych prav a nirokov tykajucich sa zaruky za dielo vyplyvajucich
Predavajucemu zo Zmluvy o dielo na Kupujiceho a beriec na vedomie, Ze prava zo
zaruky Infradtruktiry si bude ditom nadobudnutia Wu¢innosti tejto Zmluvy voci
Zhotovitel'ovi uplatfiovat’ Kupujici.

Strany sa dohodli, Ze spolu s Infradtruktirou neprechadzaji ani sa neprevadzaji na
Kupujlceho podla tejto Zmluvy akékol'vek pefiaZzné alebo iné zdviizky Predavajuceho
vodi tretim osobam, ktoré vyplyvaji alebo slvisia s Infrastruktirou, a teda Kupujci
podpisom Zmluvy nepreberd Ziadny zavizok Predavajuceho a ani nepristupuje
k akémukol'vek zavizku Predivajiceho voéi tretim osobdm, pricom za tieto zostiva
zodpovedny sam Predévajici. Pre odstranenie pochybnosti, taktieZ Kupujici podpisom
Zmluvy nenadobuda Ziadne pefiazné pohl'adavky a ndroky Predavajiceho, ktoré mu
ako objedndvatel'ovi vznikli vodi Zhotovitel'ovi zo Zmluvy o dielo pred uzatvorenim
Zmluvy (napr. nirok na primerani zl'avu z ceny diela, ndrok na nahradu $kody a pod.).
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Kiipna cena a platobné podmienky

(a)

(b)

(¢}

(d)
()

Strany sa dohodli, Ze Kiupna cena za prevod Infradtruktiry je stanovena na zaklade
dohody Stran v sOlade s podmienkami uvedenymi v &lanku 2. ods. 2.4 (Kiipna cena)
Budiicej kupnej zmluvy vo  vyike 377.573,- EUR (slovom:
tristosedemdesiatsedemtisicpét’'stosedemdesiattri  eur) bez DPH a pozostdva z
nasledujtcich éasti:

(1)  kipnej ceny vo vyske {*] EUR bez DPH (slovom: [*]) za prevod Verejného
vodovodu,

(2) kiapnej ceny vo vyske [*] EUR bez DPH (slovom: [*]) za prevod Vetvy Sl
Verejnej kanalizacie,

(3} kipnej ceny vo vy3ke [] EUR bez DPH (slovom: []) za prevod Vetvy S2
Verejnej kanalizicie,

(4) kapnej ceny vo vyske [+] EUR bez DPH (slovom: [*]) za prevod Vetvy S3
Verejnej kanalizacie.

Vysku Kipnej ceny je moZné menit len pisomnou dohodou oboch Strdn. Ku
Kuipnej cene bude uplatneny reZim DPH podla platnych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov platnych v &ase vzniku datiovej povinnosti.

Kupujici sa zavédzuje zaplatit' Predavajicemu Kipnu cenu bezhotovostnym prevodom
na Ucet Predévajiiceho do tridsiatich (30) dni odo difa dorutenia faktiry, vystavenej
Predavajucim a dorucenej do podatel'ne v sidle Kupujiiceho za predpokladu, Ze:

(1)  Predavajuci vystavi a odoSle Kupujicemu faktiru do pitnastich (15) dni odo diia
nadobudnutia U¢innosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 7. ods. 7.1. (Platnost a
#éinnost’ Zmluvy) pism. (a) Zmluvy, a

(2) dorutena faktira, ktor vystavi, bude obsahovat' vietky néleZitosti dafového
dokladu v zmysle platnych vSeobecne zivdznych pravnych predpisov, najmi
v zmysle zékona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor3ich
predpisov (d’alej len Zakon o DPH), vratane rozdelenia predmetu fakturdcie na
jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluZieb v zmysle ustanoveni § 74 ods. |
pism. f) tohto zdkona.

V pripade, Ze fakttra nebude obsahovat’ vietky néleZitosti podl'a pismena (b) bod (2)
tohto odseku 2.2 (Kiipna cena a platobné podmienky) Zmluvy, je Kupujici opravneny
vratit' ju Predévajicemu na prepracovanie alebo doplnenie, &im sa zastavi plynutie
lehoty jej splatnosti. Nova lehota splatnosti zatne plynit’ diiom dorudenia opravenej
faktiry do podatelne v sidle Kupujticeho.

Za deft zaplatenia Kupnej ceny sa povaZuje deil jej pripisania na Uet Predavajuceho.

Pre vylicenie pochybnosti, nesplnenie podmienok podl'a pismena (b) bod (2) tohto
odseku 2.2 (Kiipna cena a platobné podmienky) Zmluvy zo strany Predivajiceho nemd
za néasledok zanik povinnosti Kupujiceho zaplatit Kipnu cenu, ale len odloZenie
splatnosti Kipnej ceny o ¢as potrebny na opravu (resp. splnenie podmienok pismena (b)
bod (2) tohto odseku 2.2 Zmluvy zo strany Predavajiceho a vystavenie novej faktiry
Predavajlcim v zmysle pismena (c) bod (2) tohto odseku Zmluvy.
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(4]

(h)

(@

ani jedna Strana nie je opravnend postipit’ tretim osobdm akikol'vek pohladdvku
voli druhej Strane, ktoré jej vznikli podla alebo v stvislosti stouto Zmluvou
bez predchidzajlceho pisomného sithlasu druhej Strany. Porudenie tohto ustanovenia
tejto Zmluvy ma za nastedok neplatnost’ takéhoto postipenia pohladavky.

ani jedna Strana nie je oprdvnend =zapocitat svoje pohladivky alebo néroky
proti pohl'adavkam alebo ndrokom druhej Strany na akékol'vek platby podla tejto
Zmluvy ani proti inym narokom alebo pohl'adavkam Stran, vzniknutym na zéklade tejto
Zmluvy. Strany rovnako nemaji pravo zadrZiavat’ a neplatit’ akékol'vek platby, ani ich
cast, podla tejto Zmluvy z dovodu akychkol'vek ndrokov alebo pohl'addvok voli druhej
Strane.

V pripade, e Uget Predavajiiceho, uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy, nebude ku dilu
vystavenia faktiry zverejneny v zozname bankovych Gtov Predavajiiceho pouZivanych
na podnikanie na webovom sidle Finanéného riaditel'stva Slovenskej republiky (dalej
len ,,Zoznam*“ a ,FRSR"), je Kupujici oprdvneny uhradit’ Kiapnu cenu alebo jej fast’
na bankovy téet (v pripade viacerych étov na ktorykol'vek uicet), ktory je zverejneny v
predmetnom Zozname. V pripade, Ze ku dilu vystavenia faktiry nebude v Zozname na
webovom sidle FRSR zverejneny Ziadny bankovy et Preddvajiiceho pouZivany na
podnikanie, je Kupujici opravneny uhradit’ Preddvajicemu Kupnu cenu alebo jej &ast’
bez DPH a prislusnd DPH uhradit’ na ¢islo uétu sprdvcu dane, vedené pre
Preddvajticeho. V uvedenych pripadoch sa takto vykonanou tthradou povazuje zivizok
Kupujiiceho uhradit' Kiipnu cenu alebo jej &ast' za spineny a Preddvajiici nema narok
Ziadat' od Kupujuceho d'al3ie finanéné plnenia.

V pripade, ak kedykol'vek po uzatvoreni Zmluvy nastani u Predavajiceho dévody na
zrudenie registracie pre DPH v zmysle prisludnej pravnej vipravy a/alebo Predavajuci
bude zverejneny v prislu§nom zozname oséb vedenom Finangnym riaditel'stvom SR, je
Preddvajici povinny o tejto skutonosti Kupujiceho bez zbytofného odkladu
informovat’. V pripade porugenia povinnosti podla predchddzajucej vety vznika
Kupujicemu priavo na ndhradu 3kody, ktora mu vznikne v désledku porulenia
oznamovacej povinnosti, najmé na nahradu DPH.

ODOVZDANIE INFRASTRUKTURY

(a)

(b)

Strany sa dohodli, Ze po podpise tejto Zmluvy neddjde k fyzickému odovzdaniu
Infrastruktiry Kupujlicemu na zdklade samostatného odovzdavacieho protokolu,
podpisaného opravnenymi zistupcami obidvoch Strin, ale vlastnicke pravo
k Infradtruktiire sa z Predavajiceho prevddza a aj zodpovednost za 3kodu
a nebezpetenstvo ndhodného zni¢enia Infradtruktiry prechidza z Preddvajliceho na
Kupujuceho diiom nadobudnutia udinnosti tejto Zmluvy v zmysle élanku 7. ods. 7.1.
{Platnost' a ucinnost’ Zmluvy) pism. (a) Zmluvy.

Strany sa zavizuji poskytnit' si vietku sidinnost’ na to, aby prevod Infradtruktdry na
Kupujiiceho prebehol bezproblémovo a rychlo v silade so Zmiuvou. V pripade, ak sa
vyskytnd akékol'vek problémy, Strany sa zavidzuju spolupracovat’ v maximalnom
moZnom rozsahu na ich odstraneni, resp. vyrie$eni, tak aby sa dosiahol udel tejto
Zmluvy.
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4.1

VYHLASENIA A UBEZPECENIA

Vyhlisenia a ubezpeenia Preddvajiceho

(@)

Predavajuci vyhlasuje skuto&nosti a ubezpe&uje Kupujiceho, Ze:

(N

@

)

4

&)
(6)

(7

(8)

pravny a technicky stav InfraStruktdry je v silade s Povoleniami a Projektovou
dokumenticiou vratane jej pripadnych dodatodnych zmien odsuhlasenych zo
strany Kupujiceho a Infratruktara je v riadnom a prevadzkyschopnom stave
v sulade s platnymi technickymi (EN/STN) normami a vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi,

je osobou oprdvnenou platne uzatvorit' Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’
svoje zavdzky vyplyvajice zo Zmluvy,

ma vyrovnané vietky splatné zavizky spojené s vystavbou a ddribou
Infradtruktiry alebo preukdzatelne uskuto&nil pravne kroky smerujice
k spochybneniu uplatnenych nirokov tretich stran v stvislosti s vystavbou
a udrzbou Infragtruktiry,

uzatvorenie Zmluvy Predavajicim ani plnenie jeho zavdzkov znej
vyplyvajicich nebude mat za ndsledok porudenie vieobecne zavizného
pravieho predpisu, rozhodnutia orginu verejnej spravy, jeho vnitorného
predpisu a ani zmliv, ktorymi je viazany,

Je jedinym a vyluénym vlastnikom Infrastruktary,

mé k Infrastruktire riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho prava a je
sposobily a opravneny ju predat’ Kupujicemu,

nemd vedomost otom, Ze by bol ako dlZnik alebo povinny uéastnikom
konkurzného ani exeku¢ného konania, redtrukturalizaného konania, konania
o vykon stidneho, rozhodcovského alebo spravneho rozhodnutia a ani si nie je
vedomy skutognosti, pre ktoré by niektoré z uvedenych konani hrozilo (a neboli
mu dorucené akékolvek podklady alebo podania, ktoré by vyvracali ¢okol'vek
z uvedeného a zéroveli Preddvajici ni¢ z vy3Sie uvedeného sim neinicioval) a
ani nema vedomost’, Ze by hrozilo konanie o ur&enie vlastnickeho prava alebo
exekudné konanie tykajuce sa Infrastruktury,

nema vedomost’ o existencii akéhokol'vek wradného rozhodnutia (2i uZ také,
ktoré nadobudli pravoplatnost, alebo ktoré by mohli nadobudnut’ pravoplatnost’
v budiicnosti), ani o tom, Ze zacalo alebo hrozi zacatie konania, ktoré by mohli
viest k vydaniu takého rozhodnutia, ktoré by mohlo (i)} viest k odfiatiu
vlastnickeho prava Kupujiceho k Infrastruktire, (ii) viest ku vzniku
akéhokolvek Prava tretich os6b k Infradtruktire, alebo (iii) obmedzit
opravnenie Kupujiceho nakladat’ s Infrastruktirou alebo (iv) z ktorého by pre
Kupujiceho mohla vyplynif povinnost' vynaloZit také finantné & iné
prostriedky v suvislosti s vlastnictvom Infradtruktiry, ktoré by boli nad rdmec
prostriedkov, ktoré je Kupujici bezne povinny vynakladat v stvislosti
5 vlastnictvom obdobnej infradtruktury,
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4,2

(b)

(©)

9 na Infra¥truktire nespoivaju zjavné vady a tdto nie je zataZend akymkolvek
Pravom tretej osoby,

(10)  so Ziadnou trefou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Infradtruktiru (i)
predal, (ii) daroval, (iii) zamenil, (iv) vloZil ako vklad do zdkladného imania
pravnickej osoby alebo do majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou,
alebo (v) inak scudzil,

(11) nema vedomost otom, Ze by Infrastruktira bola zataZzend akoukolvek
environmentalnou zit'azou nad 3tandard pre dant lokalitu a dany &as,

(12)  vo vztahu k Infradtruktire neexistuji akékol'vek nedoplatky dani alebo inych
tradnych davok,

(13)  je pripraveny a schopny riadne a véas splnit’ vetky svoje zdvizky zo Zmluvy,
(14)  ku diiu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v ipadku a ani mu tipadok nehrozi,

(15)  zabezpedi akékol'vek priavne Gkony potrebné k riadnemu prevodu vlastnickeho
prava k Infra$truktire na Kupujiceho,

(16) nezaml&al Ziadnu podstatni skutognost’ (okolnost), ktora by objektivne mohla
mat vplyv na rozhodnutie Kupujiiceho uzatvorit’ tito Zmluvu (nadobudniit’
vlastnicke pravo k Infrastruktire),

(17)  ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy je zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

Predavajici tymto vyhlasuje, Ze vietky vy3Sie uvedené vyhldsenia a ubezpetenia si
pravdivé a zavizuje sa Kupujucemu nahradit’ $kodu a naklady suvisiace s uplatnenim
niroku na nahradu 3kody, ktoré Kupujicemu vzniknd v pri¢innej sdvislosti
s nepravdivostou uvedenych vyhlaseni a ubezpeeni Preddvajticeho v Zmluve.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpedeni Preddvajiiceho uvedenych v tomto odseku
4.1 (Vyhldsenia a ubezpecenia Preddvajiiceho) pism. (a) Zmluvy ukdZe nepravdivé,
netplné, skreslené alebo zavadzajice, Kupujlici je opravneny uplatnit si
u Predavajiuceho nédrok na zaplatenie zmluvnej pokuty podla ¢&lanku 7. ods. 7.5
(Sankcie) pism. (a) Zmhuvy.

Vyhldsenia a ubezpetfenia Kupujiceho

(a)

Kupujici vyhlasuje skutodnosti a ubezpeduje Predavajiceho, Ze:

(1) je osobou oprévnenou platne uzatvorit’ Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnif’
svoje zavizky vyplyvajice zo Zmluvy,

(2) uzatvorenie Zmluvy Kupujiicim ani plnenie jeho zéviizkov z nej vyplyvajuicich
nebude mat' za nasledok porulenie vieobecne zévizného pravneho predpisu,
rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnutorného predpisu a ani zmlav,
ktorymi je viazany, a
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4.3

(b)

(c)

3) poskytne nevyhnutnti so¢innost’ v sdvislosti s odovzdanim Infra¥truktary
Preddvajicim Kupujicemu,

G je pripraveny a schopny riadne a vias splnit’ vietky svoje zdvizky zo Zmluvy,
(5) ku dfiu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v upadku a ani mu upadok nehrozi.

Kupujuci tymto vyhlasuje, Ze vietky vy¥¥ie uvedené vyhlasenia a ubezpe&enia su
pravdivé a zavizuje sa Preddvajticemu nahradit’ $kodu a nklady savisiace s uplatnenim
niroku na ndhradu 3kody, ktoré Predavajiicemu vznikni v pri¢innej stvislosti
s nepravdivostou uvedenych vyhldseni a ubezpeéeni Kupujliceho v Zmluve.

Ak sa ktorékol'vek z vyhldseni a ubezpefeni Kupujliceho uvedenych v tomto odseku
4.2 (Vyhidsenia aubezpecenia Kupujiiceho) pism. (a) Zmluvy ukéZe nepravdivé,
nelplné, skreslené alebo zavédzajice, Predavajuci je opravneny uplatnit’ si
u Kupujiceho nérok na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a &lanku 7. ods. 7.5 (Sankcie)
pism. (b) Zmluvy.

Pravdivost’ vyhlaseni

Strany si si vedomé skutoCnosti, %e uzatvorili Zmluvu vddvere v tieto vyhlasenia
aubezpetenia aZe by Zmluvu vpripade nepravdivosti, nepresnosti, nelplnosti alebo
zavidzajlceho charakteru tychto vyhlaseni a ubezpe&eni neuzatvorili.

OSOBITNE DOJEDNANIA

(a)

Strany sa dalej dohodli, Ze po prevode vlastnickeho prava k Infrastruktire
z Predéavajuceho na Kupujuceho na zéklade tejto Zmluvy Predévajuci nasledne

(1) na svoje naklady zabezpedi pre Kupujuceho v jeho mene vydanie Kolaudaéného
rozhodnutia, a to najneskdr v lehote Siestich (63 kalendarnych mesiacov odo dita
nadobudnutia d&innosti tejto Zmluvy v zmysle &lanku 7. ods. 7.1. (Platnost a
tcinnost’ Zmiuvy) Zmluvy (d'alej len ,,Zaviizok 1¢), a sudasne

(2) na svoje ndklady zabezpeéi pre Kupujiceho v jeho mene vydanie rozhodnutia
ourfeni pasma ochrany InfraStruktiry v zmysle § 19 ods. 4. Zdkona (d'alej len
»Rozhodnutie o urleni pisma ochrany“}), a to najneskér v lehote troch (3)
kalendarnych mesiacov odo diia nadobudnutia pravoplatnosti Kolauda¢ného
rozhodnutia (d’alej len ,,Zdvizok 2%), a si&asne

3 doru¢i Kupujicemu v listinnej podobe dve (2) origindlne vyhotovenia
Kolaudatného rozhodnutia s vyznatenou pravoplatnostou a dve (2) originaine
vyhotovenia  Rozhodnutia owurfeni pasma ochrany s vyznatenou
pravoplatnostou, a to bezodkladne, najneskér v¥ak do piatich (5) pracovnych
dni odo dfia, kedy prisluiné rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost’ (d’alej len
wLavizok 3“ a spolu so Zavizkom | a Zaviizkom 2 aj ako ,,Zaviizky").
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(d)

(e)

Predavajici berie na vedomie, e v pripade vydania Kolauda&ného rozhodnutia a/alebo
Rozhodnutia o ureni pasma ochrany Infradtruktiry prislunym okresnym uradom v
elektronickej podobe, sa za splnenie Zavizku 1 afalebo Zavizku 2 v zmysle pism. (a)
tohto odseku Zmluvy povaZuje predloZenie Kolaudaéného rozhodnutia a/alebo
Rozhodnutia 0 uréeni pasma ochrany Infrastruktiry transformovaného z elektronickej
podoby do listinnej podoby zarutenou konverziou v silade s § 35 a nasl. zikona &.
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orginov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorfich predpisov (zdkon o e-
Governmente) v spojeni s Vyhldskou Ministerstva investicif, regiondlneho rozvoja a
informatizicie Slovenskej republiky & 70/2021 Z. z. o zaruenej konverzii, ato
v potrebnom pofte vyhotoveni.

Za ugelom splnenia Zavizku 1 a Zaviizku 2 Predavajiceho v zmysle pism. (a) tohto
¢lanku Zmluvy Kupujiici touto Zmluvou siéasne splnomociinje Predavajiiceho
v mene Kupuijiiceho ako splnomocnitel’a v plnom rozsahu zabezpetit’ vvdanie

a) Kolaudagného rozhodnutia Infradtruktiry, a sucasne
b) Rozhodnutia o uréeni pisma ochrany InfraStruktiry;

za tym G¢elom je Predavajici ako splnomocnenec opravneny v mene Splnomocnitela
podpisovat,, podavat’ a preberat’ vietky dokumenty, Ziadosti, ndvrhy a iné podania s tym
slvisiace, a sudasne zastupoval Kupujiceho pred prislusnym Okresnym uradom
Bratislava, odborom starostlivosti o Zivotné prostredie (d'alej len ,Okresny drad®),
v konani o povoleni uZivania Infradtruktiry avkonani o urfeni pdsma ochrany
Infragtruktiry.

Predavajici sa sidasne zavizuje v ramcei konania povol'ujiceho uZivanie Infradtruktary
zabezpetit' na svoje ndklady vietky povolenia, vyhlasenia, stanoviska a vyjadrenia
dotknutych organov, odstranit’ ake povodny stavebnik a investor vietky vady a rozpory
tykajiice sa Infradtruktiry a s flou stivisiace) dokumentdcie a uskutotnit’ vietky kroky
smerujuce ktomu, aby bolo vydané Kolaudaéné rozhodnutie atoto nadobudlo
pravoplatnost’; povinnosti podl'a tohto bodu sa rovnako vztahuj aj na konanie o urteni
pasma ochrany Infrastruktiry.

Navrh na zatatie konania povol'ujuceho uZivanie Infrastruktiry sa Predavajici zavizuje
podat na prislusny Okresny urad Bratislava najneskdr v lehote tridsiatich (30)
kalendarnych dni odo dfia nadobudnutia vi€innosti tejto Zmluvy v zmysle &lanku 7.
ods. 7.1 (Platnost’ a ticinnost' Zmiuvy) Zmluvy; fotoképiu podaného ndvrhu sicasne
zaSle na vedomie aj Kupujiicemu, a to elektronicky na adresy:
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7.1

7.2

()

(8)

(h)

Navrh na zalatie konania o urfeni pasma ochrany Infradtruktiry sa Predévajici
zavizuje podat’ na prisluiny Okresny trad Bratislava siéasne s ndvrhom na zalatie
konania povolujiceho uZivanie Infradtruktiry, najneskér v3ak do piatich (5)
pracovnych dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti Kolauda¢ného rozhodnutia; képiu
podaného navrhu si¢asne za3le na vedomie aj Kupujticemu, a to elektronicky na adresy
uvedené v pismene (e) tohto &lanku 5. (OSOBITNE DOJEDNANIA) Zmluvy.

Kupujiici sa zavdzuje poskytnit Preddvajicemu vietku potrebni sidinnost,
nevyhnutnd pre splnenie Zavizkov Predavajlicim v stanovenej lehote podla pism. (a)
tohto &lanku 5. (OSOBITNE DOJEDNANIA) Zmluvy.

Al Predavajuci v stanovenej lehote nesplni

1. Zavizok 1, je Kupujiici opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v zmysle &lanku 7.
ods. 7.2 (Odsnipenie od Zmiuvy) pism. (b) bod 1. alebo 2. Zmluvy,

2. Zaviizok 2, vznikne Kupujicemu vo&i Preddvajicemu nérok na zmluvni pokutu
v zmysle &lanku 7. ods. 7.5 (Sankcie) pism. (c) Zmluvy,

3. Zavizok 3, vznikne Kupujicemu voéi Predavajucemu narok na zmluvni pokutu
v zmysle Elanku 7. ods. 7.5 (Sankcie) pism. (d) Zmluvy.

ZRIADENIE VECNYCH BREMIEN

Strany konstatuju, Ze podmienka majetkovo-privneho vysporiadania vztahov k Pozemkom,
bliZ3ie 3pecifikovanym v {lanku 1. ods. 1.1. (Definicie) pism. [+] Zmluvy, cez ktoré je trasovana
InfraStruktura, vritane pozemkov, na ktoré zasahuje pasmo ochrany Infraitruktdry, bola zo
strany Predavajiceho splnend pred podpisom tejto Zmluvy.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Platnost’ a iéinnost’ Zmluvy

(a)

(b)

Zmluva nadobida platnost’ difom jej podpisu oprdvnenymi zastupcami oboch Stran a
uginnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a ods. | zakona ¢&.
40/1964 Zb. Obtiansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § 5a zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (zdkon o slobode informécii} v zneni neskorsich predpisov. Zverejnenie tejto
Zmluvy zabezpe¢i Kupujiuci. Kupujici je povinny informovat Predavajuceho
o zverejnent tejto Zmluvy do troch (3) pracovnych dni odo difa jej zverejnenia.

Strany sa dohodli, Ze Zmluvu nie je moZné ukontit’ vypoved'ou ani odstiipit’ od Zmluvy

zinych ako zakonnych dévodov alebo zinych dévodov, ako si uvedené v tejto
Zmluve.

Odstupenie od Zmluvy
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(a) Predavajiici je opravneny od Zmluvy odstapit’ (pricom pedpisy na takom odstipeni
musia byt notarsky osvedtené) zo zdkonnych ddévodov, alebo ak Kupujici neuhradi
Predavajucemu Kipnu cenu riadne a v lehote stanovenej v élanku 2. ods. 2.2 (Kiipna
cena a plalobné podmienky) pism. (b} Zmluvy, ato ani vlehote dodatoCnych
dvadsiatich (20) dni odo dita prijatia pisomnej vyzvy Predéavajiiceho na jej Ghradu,
aviak aj to len za predpokladu, Ze v ase odstipenia Predavajiceho od tejto Zmluvy
edte nebude vydané Kolaudaéné rozhodnutie, povolujlice uZivanie Infradtruktiry
a znejice na Kupujliceho (v takom pripade uZ odstiipenie od tejto Zmluvy nebude
moZné).

(b) Kupujici je opravneny od Zmluvy odstupit’ (priom podpisy na takom odstiipeni musia
byt notarsky osvedéené) zo zakonnych dovodov alebo ak

(1) Predavajuci nesplni svoj Zavizok | (zabezpedit vydanie Kolaudatného
rozhodnutia) v lehote podla &lanku 5. (OSOBITNE DOJEDNANIA) pism. (a)
bod 1. Zmluvy, a to ani v lehote dodato€nych dvadsiatich (20) dni odo diia
prijatia pisomnej vyzvy Kupujiiceho na jeho spinenie, alebo

(3] sa v ramci konania povolujiceho uzivanie Infradtruktiry preukdzu akékolvek
vady Infradtruktury, ktoré budi branit’ vydaniu Kolaudatného rozhodnutia,
prifom tymito vadami sa rozumie najmi, nie v3ak vyluéne rozpor
v dokumentdacii tykajicej sa Infrastruktiry, rozpor medzi skutoénym stavom
zrealizovaného  Infradtruktary  a prisludnou  dokumenticiou, nesplnenie
prislusnym dradom uloZenych podmienok realizicie Infraftruktary, a pod.
atieto vady Infratruktiry nebude moZné odstrdnit vramci konania
povolujiiceho uZivanie Infradtruktiry.

(¢)  Odstipenie od Zmluvy je 0ginné okamihom doruéenia pisomného oznamenia
o odstdpeni, v ktorom musi byt’ jednoznaZne uvedeny dévod odstipenia vyplyvajici zo
Zmluvy, Strane poruujlicej tato Zmluvu, a to s G¢inkami ex nunc.

Nihrada Skody

Odstapenim od Zmluvy nezanika narok Strany na nahradu Skody, ktora bola spésobena druhou
Stranou poruenim jej povinnosti zo Zmluvy a ani ndrok Strany na zaplatenie zmluvnej pokuty
podla Zmluvy.

Vratenie pineni stran

V pripade, ak ktordkol'vek Strana od Zmluvy odstlpi, Predavajici sa zavidzuje vratit
Kupujucemu Kupnu cenu (ak uZ bola prijata Preddvajicim) a Kupujlci sa zavizuje vratit
Predavajucemu Infrastruktiru najneskdr do desiatich (10) pracovnych dni od doruenia
oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej Strane. Stcasne sa Kupujlci zavizuje poskytnit
Predavajicemu vietku nevyhnutnii sGginnost” k spitnému vysporiadaniu majetkovo-pravnych
vztahov k Pozemkom, t.j. Kupujici sa zavizuje poskytnit’ Predévajicemu siéinnost’ potrebn(
k vymazu vecnych bremien v prisluSnom katastri nehnutelnosti, zriadenych na Pozemkoch
v prospech Kupujiiceho ako opravneného z vecného bremena.

Sankeie
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(a)

(b

(c)

(d})

(e)

(f

V pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhldseni a ubezpeeni Predavajiiceho uvedenych
v Clanku 4. ods. 4.1 (Vyhidsenia a ubezpecenia Preddvajiceho) tejto Zmluvy, ukaZe
ako nepravdivé alebo bude porufené aPredavajiici vadu neodstrani ani v lehote
dodatognych tridsiatich (30) dni odo diia doru¢enia pisomnej vyzvy Kupujiceho presne
Specifikujiicej vadu, Kupujiici je opravneny uplatnit’ si u Preddvajuceho narok na
zaplatenic zmluvnej pokuty vo vyske 2.000,- EUR (slovom: dvetisic eur) za kaZdé
takéto nepravdivé alebo porusené vyhlisenie alebo ubezpedenie, a to bez ohl'adu na
zavinenie, priom Predévajici je povinny zmluvni pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30)
kalendarnych dni odo diia dorutenia pisomnej vyzvy Kupujlceho na jej zaplatenie.

V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeZeni Kupujiiceho uvedenych v &lanku 4.
ods. 4.2 (Vyhldsenia aubezpecenia Kupujiiceho) tejto Zmluvy sa ukéZe ako
nepravdivé, neuplné, skreslené, alebo zavadzajice a Kupujuci vadu neodstrani ani
v lehote dodatotnych tridsiatich (30) kalendarnych dni odo diia prijatia pisomnej vyzvy
Predévajiceho presne 3pecifikujicej vadu, Preddvajici je opravneny uplatnif si
u Kupujiiceho nérok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2.000,- EUR (slovom:
dvetisic eur) za kaZdé takéto nepravdivé alebo porusené vyhldsenie alebo ubezpe&enie,
a to bez ohl'adu na zavinenie, pri¢om Kupujtici je povinny zmluvni pokutu zaplatit' do
tridsiatich (30) kalendérnych dni odo diia doruenia pisomnej vyzvy Preddvajiceho na
Jej zaplatenie.

V pripade, ak Predédvajici nesplni Zaviizok 2, $pecifikovany v &lanku 5 (OSOBITNE
DOJEDNANIA) pism. (a) bod 2. Zmluvy, tj. vstanovenej lehote nezabezpeéi
a nepredloZi Kupujitcemu Rozhodnutie o uréeni pasma ochrany, a nevykond napravu
ani v lehote dodatognych dvadsiatich (20) dni od prijatia pisomnej vyzvy Kupujiceho
na splnenie Zaviizku 2, je Kupujici oprdvneny uplatnit’ si u Predévajiceho narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 5.000,- EUR (slovom: piftisic eur) okrem
pripadu, kedy je nedodrfanie stanovenej lehoty spdsobené omeskanim alebo
netinnostou Okresného firadu Predévajici je povinny zmluvni pokutu podl'a tohto
ustanovenia Zmluvy zaplatit’' do tridsiatich (30) kalendidrnych dni odo diia dorudenia
pisomnej vyzvy Kupujlccho na jej zaplatenie.

V pripade, ak Predavajici nesplni Zavizok 3, $pecifikovany v &élanku 5. (OSOBITNE
DOJEDNANIA) pism. (a) bod (3) Zmiuvy anevykond napravu ani v lehote
dodato&nych dvadsiatich (20) dni od prijatia pisomnej vyzvy Kupujiiceho na splnenie
Zavidzku 3, je Kupujici opravneny uplatnit’ si u Preddvajiceho nérok na zaplatenie
zmiuvnej pokuty vo vyske 100,- EUR (slovom: sto eur), a to za kazdy aj zadaty dei
omeSkania so splnenim Zévizku 3, priom Predavajuci je povinny zmluvni pokutu
zaplatit do tridsiatich (30) kalenddrnych dni odo dila dorugenia pisomnej vyzvy
Kupujiceho na jej zaplatenie.

V pripade, ak Kupujici neuhradi Preddvajicemu Kipnu cenu riadne a v lehote
stanovenej v &lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy,
Predavajiici je opravneny uplatnit’ si u Kupujiceho urok z ome3kania vo vyske 0,03 %
z dlZnej sumy za kazdy defi ome3kania s uhradenim Kiipnej ceny.

V pripade vzniku néroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok
prisludnej Strany na ndhradu $kody, ato vo vyske prevy3ujiicej dohodnutd zmluvni
pokutu.
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8.

DOVERNOST

(a)

(b)

(c)

Kazd4 zo Stran sa zavizuje, Ze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako ipo jej
ukondeni bez predchadzajiiceho sdhlasu druhej Strany nevyuZije, neposkytne ani
neoznami akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov,
pravnikov, auditorov, ktori budi overovat G&tovni zdvierku prisludnej Strany,
materskej spolotnosti, deérskej spolo¢nosti alebo spolo¢nosti, ktora ovlada matersku
spolotnost, alebo v silade so zikonom alebo poZiadavkou sprivneho alebo
regulagného orgdnu, alebo iného organu, klorému podliecha v zmysle pravnych
predpisov alebo zmluvne, akékolvek déverné informécie, o ktorych sa dozvedela
v shivislosti s plnenim Zmluvy, a Ze uchova v tajnosti vietky technické, obchodné alebo
iné informdcie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v budicnosti dozvie od druhej
Strany, a to vritane informdcii tykajicich sa podnikatel'skej innosti alebo inych
zélezitosti druhej Strany.

Okrem vy3Sie uvedeného, ktordkol'vek Strana ma pravo poskytnit takéto informécie:

(1 na téely sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je
u¢astnikom, a ktoré sa vedie v stvislosti so Zmluvou,

2) osobe, ktord pre taki Stranu sprac(va dita, ato vrozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovdvanie dat,

(3) osobe, ktora pre takil Stranu obstarava archiviciu Zmluvy, ato v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu Zmluvy, a

4) inej osobe, ktorej to vyplyva zo vieobecne zdviznych pravnych predpisov.

Kazda zo Strin vynaloZi vietko potrebné usilie, aby zabrdnila neopravnenému
zverejneniu alebo aniku akychkol'vek dovernych informicii o vy33ie uvedenych
zaleZitostiach tretim osobam.

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

(a)

(b)

©

Vietky oznidmenia a Ziadosti podfa Zmluvy, ak budi urobené v pisomnej forme, budu
dorucené osobne, kuriérom, alebo doporuéenou postou.

Takéto pisomné ozndmenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budu povaZovat' za
dorucené:

4] momentom odovzdania adresatovi alebo momentom odmietnutia prevzatia zo
strany adresata (v pripade osobného dorugenia a doruéenia kuriérom),

(2) uplynutim piateho (5.) pracovného dia od ich riadneho odoslania na kontaktné
miesta dohodnuté v zmysle pismena (e¢) tohto ¢&lanku 9. (Dorucovanie
pisomnosti) Zmluvy (v pripade dorutovania doporuéenou postou) bez ohl'adu
na to, & ich adresdt prevzal, ato aj vtedy, ak sa adresit oich obsahu
nedozvedel.

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty dorutené v pracovny deit v Case mimo beZnej
pracovnej doby (8:00 aZ 17:00) alebo kedykolvek potas dila, ktory nie je na dzemi
Slovenskej republiky pracovnym ditiom, budi povaZzované za dorutené nasledujici
pracovny defi.
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10.

(@)

(¢)

(M

®

Tam, kde sa Strany v zmysle tejto Zmluvy dohodli na elektronickom dorucovani
pisomnosti, tieto sa dorutujii na e-mailové adresy kontaktnych osob, uvedenych
v pismene (e) tohto &lanku 9. (Dorucovanie pisomnostiy Zmluvy alebo na e-mailové
adresy, ozndmené druhej Zmluvnej strane v stlade s pismenom (g) tohto &lanku 9.
(Dorucovanie pisomnostiy Zmluvy, pritom takto dorutovana pisomnost’ sa povaZuje
za dorutent uloZenim do elektronickej schranky, t.j. okamihom, odkedy je elektronicka
sprava objektivne dostupnd prijimatelovi v elektronickej schranke.

Pisomné oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré maju byt’ druhej Strane dorugené, ako
i ind komunikicia v zmysle Zmluvy budq, pokial' Strana neozndmila druhej Strane iné
kontaktné adaje pisomnym oznamenim v lehote a spdsobom uvedenym v pismene (g)
tohto Clanku 9. (Dorucovanie pisomnostiy Zmluvy, takejto Strane dorudované na
nasledovné kontaktné miesta:

Predavajtci: SOHO Bratislava, a. s.

do rik:

tel.:

e-mail:

Kupujtici: Bratistavskd vodirenska spolotnost’, a.s.

do rik vo veciach pravnych: vedlica oddelenia koordinicie

vodohospodarskych stavieb
tel.
e-mail:
vo veciach technickych: 3pecialista divizie distribucie
vody
tel.:
e-mail:
vo veciach technickych: pecialista divizie odvadzania
odpadovych vad
tel.:
e-mail:
za technicky dozor:
tel.:
e-mail:

Ozndmenia, Ziadosti a dokumenty, dorufované podla Zmluvy bud( vyhotovené
v slovenskom jazyku.

Akikol'vek zmenu v kontaktnych osobich (zmena osoby, jej e-mailovej adresy alebo
telefonneho Cisla) sa prisluina Strana zaviizuje bezodkladne, najneskér viak do piatich
(5) pracovnych dni odo diia vzniku danej skutoénosti, oznamit' druhej Strane, v
opatnom pripade sa dorufuje na pdvodne oznamené e-mailové adresy a ukon sa
povaZuje za riadne doruteny aj za predpokladu, e sa spriva vriti ako nedorudeni;
zodpovednost’ za 3kodu, ktord nesplnenim tejto povinnosti prisluinou Stranou bude
spdsobend druhej Strane

ym nie je dotknuta.

ZAVERECNE USTANOVENIA
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10.1

10.2

10.3

104

10.5

10.6

Jazyk a rovnopisy

{a) Zmiuva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokolI'vek iného jazyka zostiva verzia Zmluvy v slovenskom
jazyku rozhodujica.

(b) Zmluva sa vyhotovuje v Siestich (6) rovnopisoch, pritom Predivajici obdrzi dva (2)
rovnopisy a Kupujiici obdrZi dva (2) rovnopisy a dva (2) rovnopisy si urené pre icely
kolauda&ného konania.

Dodatky a postupitel’nost’

{(a) Zmluva sa mdZe v akomkol'vek rozsahu menit vylutne na zdklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Strén.

{b) Strany maju pradvo postapit/previest svoje prava/pohladavky/zavizky vyplyvajlce zo
Zmluvy na tretiu osobu vylu¢ne so suhlasom druhej Strany.

Rozhodné pravo a oddelitePnost’

(a) Zmluva a jej vyklad sa riadi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky, primdrne
ustanoveniami Obchodného zdkonnika.

(b) V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
vieobecne zaviaznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

{(c) Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade
protiprdvnym, neplatnym alebo nevykonatenym, nebude tym dotknutd ani oslabena
zdkonnost, platnost’ & vykonatelnost zostdvajicich ustanoveni Zmluvy, okrem
pripadov, ak je z dovodu déleZitosti povahy alebo inej ckolnosti tykajiicej sa takého
neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdZe byt’ oddelené od ostatnych
prislusnych ustanoveni. Strany sa zavizuju zabezpedit' uskutoénenie vietkych krokov,
ktoré budil potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym téinkom, ktoré
neplatné ustanovenie tejto Zmluvy v sidlade s prisluSnym pravnym predpisom nahradi.

Riesenie Sporov

(a) Akékolvek Spory bude riedit’ prisluiny slovensky sud.

(b) Strany potvrdzuji a sihlasia, Ze prisluny slovensky sid je najvhodnej3i a
najvyhodnej3i na rielenie Sporov a zaviizuji sa nespochybnit jeho pravomoc.

Dodato&né ubezpedenie

KaZd4 Strana potvrdzuje druhej Strane, Ze:

(a) konzultovala alebo mala moZnost' konzultovat' obsah, vyznam a désledky kazdého
ustanovenia Zmluvy, vritane svojich u&tovnych a privnych poradeov, ktorych
povaZovala za vhodnych, a

(b) uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienck a Ze ktorakol'vek Strana v ramci
rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykol'vek fiduciarny ani
iny implicitny zdvizok navzdjom, ani vodi tretej osobe,

Zaveretné vyhlisenie
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10.7

Strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy pozorne pretitali, jeho obsahu porozumeli a e tento
vyjadruje ich slobodnii a vaZnu v6lu, bez akychkol'vek omylov, &o potvrdzuju vlastnoruénymi
podpismi, ktoré k nej pripajaju.

Ochrana osobnych nidajov

(a)

(b)

(©)

(d)

Osobné udaje si vzmysle zikona & 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (d'alej len ,,Zdkon o ochrane osobnych
udajov*) udaje tykajice sa identifikovanej fyzicke] osoby alebo identifikovatelnej
fyzickej osoby, ktord moZno identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najmi na ziklade
vieobecne pouzitelného identifikitora, in¢ho identifikitora, ako je napriklad meno,
priezvisko, identifikagné &islo, lokalizaZné idaje alebo online identifikator, alebo na
zéklade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicka
identitu, fyziologicki identitu, genetickn identitu, psychicki identitu, mentalnu identitu,
ekonomicki identitu, kultdrnu identitu alebo socidlnu identitu {(d’alej len ,,Osobné
idaje*).

Pokial’ budd Strany v shvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy spracivat’ aj
Osobné udaje fyzickych osdb z prostredia druhej Strany, si povinné dodrZiavat
vieobecne zdvézné pravne predpisy o ochrane Osobnych idajov, najmi Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
osdb pri spracfivani osobnych dajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej len
.GDPR®} a Zékon o ochrane osobnych udajov, ako aj iné zikony, nariadenia a
Standardy, a to vZdy v ich v aktudlnom zneni.

Na strane Kupujiceho je moZné kontaktovat’ osobu zodpovedni za Osobné tdaje na e-
mailovej adrese: gdpr@bvsassk. V rozsahu, vakom je potrebné Zmluvu
alebo nadvizujice podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych udajov fyzickych
osdb, evidovat’ a uchovavar na icely danovej, ictovnej alebo podobnej evidencie alebo
tieto Osobné tdaje inak spracivat’ na ucely dafovych, uétovnych, BOZP a/alebo
podobnych predpisov, napr. na GCely doruenia faktiry prisluinému pracovnikovi
druhej Strany, je zodpovedajiice uchovavanie a d'alie spraciivanie Osobnych udajov
nevyhnutné na splnenie prisludnej zdkonnej povinnosti Strany [podl'a &l. 6 ods. 1 pism.
¢) GDPR]. Strany spractivaji uvedené Osobné udaje [podla &l. 6 ods. 1 pism. f)
GDPR], napr. za uelom komunikicie s prislu$nymi pracovnikmi druhej Strany
suvisiacej s plnenim Zmluvy.,

Strana je povinna zabezpeéit, aby boli vykonané vietky prisluiné preventivne opatrenia
na zaistenie bezpenosti a predchadzanie poikodeniu, strate alebo znieniu Osobnych
dajov. Pokial’ sa Osobné tidaje jednej Strany stanii dostupnymi pre neopravnent oscbu
alebo ich takdto osoba ziska, druha Strana je povinna bezodkladne upovedomit
dotknutd Stranu o danom neopravnenom pristupe a postupovat’ v si¢innosti s dotknutou
Stranou pri vykone akychkol'vek opatreni s cielom zmiernit' nasledky straty alebo
neopravnencho pristupu k Osobnym uddajom. V stanovenych pripadoch je Strana
povinna vykonat' vietky prisludné opatrenia na zabezpe&enie, aby vietci jej zastupcovia,
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obchodni partneri a subdoddvatelia konali v stlade s tymto ustanovenim pri kaZdom
spracovani Osobnych (idajov, ktoré s sti¢astou Zmluvy.

Priloha

Priloha €. | — Povolenia - fotokdpie

V Bratislave dila ................... V Bratislave dfia ..........ccoveree,
SOHO Bratislava, a. 5. Bratislavska vodarenska spolofnost’, a.s.
ako Predavajici ako Kupujici
Meno: [*] Meno: [*]
predseda predstavenstva predseda predstavenstva
Meno: [*]

¢len predstavenstva
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Priloha 2

Zmluvy o uzavreti budiicej kipnej zmluvy medzi SOHO Bratislava, a. s. ako Budiicim preddvajiicim
a spolocnostou Bratislavskd voddrenskd spolocnost, a.s. ako Budiicim kupujiicim

Harmonogram vy¥stavby Infradtruktiry
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